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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar
el producto. Guarde este manual para futuras referencias o
nuevos usuarios.

Aseglrese de que el voltaje de red coincida con el voltaje
especificado en la etiqueta de clasificacién del productoy de
que el enchufe tenga toma de tierra.
Este aparato estd diseriado exclusivamente para uso
domeéstico quedando excluido su uso en bares, restaurantes,
granjas, hoteles, moteles y oficinas
Cuando el dispositivo vaya a ser usado en un cuarto de barno,
debera desenchufarlo de la toma de corriente después de
utilizarlo ya que la proximidad del agua presenta un riesgo
aln cuando el dispositivo esté desconectado.

Este icono significa que este dispositivo no debe ser
@ utilizado en una bafera, una ducha o un depdsito

lleno de agua.
ADVERTENCIA: no utilice este dispositivo cerca de bareras,
duchas, lavabos u otros recipientes que contengan agua.
Inspeccione el cable de alimentaciéon regularmente en
busca de danos visibles. Si el cable presenta darnos, debe
ser sustituido por el Servicio de Asistencia Técnica oficial de
Cecotec para evitar cualquier tipo de peligro.
Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios
y personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas o falta de experiencia y conocimiento, si se les
ha dado supervisién o instruccién apropiadas respecto al
uso del aparato de una manera segura y comprenden los
peligros que implica. Los ninos no deben jugar con elaparato.
La limpieza y el mantenimiento a realizar por el usuario no
deben ser realizados por nifos sin supervision.
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No sumerja el cable, el enchufe ni ninguna otra parte del
producto en agua ni en cualquier otro liquido. No exponga
las conexiones eléctricas al agua. Aseglrese de que tiene
las manos completamente secas antes de tocar el enchufe
o encender el producto.

& Este simbolo significa: precaucién, superficie caliente.

El dispositivo no debe entrar en contacto con materiales
inflamables. Tampoco debe utilizarse cerca de material
inflamable.

No utilice el aparato si el cable o cualquier otra parte esta
danada de alguna manera. En este caso, contacte con el
Servicio de Atencién Técnica oficial de Cecotec.

Mantenga a los nifios alejados del material de embalaje, ya
que existe riesgo de asfixia.

Compruebe frecuentemente que no haya signos de desgaste
y que el dispositivo no estd dafiado. Si el producto muestra
signos visibles de darios, contacte inmediatamente con el
Servicio de Asistencia Técnica de Cecotec. No intente reparar
el dispositivo por su cuenta.

Encasodefallo o defecto,apagueydesconecte el dispositivo
inmediatamente.

No utilice accesorios ni piezas que no hayan sido
proporcionadas por Cecotec.

No coja el dispositivo por el cilindro ni cerca cuando esté
encendido. El cilindro puede causar quemaduras. Evite el
contacto con la piely los ojos.

No transporte el dispositivo mientras esté caliente.
Nodejeelproductosinsupervisionduranteelfuncionamiento.
No lo utilice en mascotas ni animales.

Mantenga el aparato lejos de fuentes de calor.

Es posible que el dispositivo alcance temperaturas altas
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durante su uso, evite el contacto entre el dispositivo vy la
cara, el cuelloy el cuero cabelludo.

- No lo utilice al exterior ni cerca de esprays o aerosoles.

- No cubra el cable ni elaparato durante el funcionamiento. EL
cable de alimentacion no debe entrar en contacto con partes
calientes del aparato.

- No enrolle el cable alrededor del aparato.

- No utilice el producto mientras haya utilizado espuma,
espray o gel.

- No coloque el aparato directamente sobre superficies
sensibles al calor mientras esté conectado a la toma de
corriente.

- Noutiliceelcableparatirardelproductoniparadesconectarlo
de la toma de corriente.

- Sielaparato cae al agua, desconéctelo inmediatamente. No
toque el agua.

SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions thoroughly before using the appliance.

Keep this instruction manual for future reference or new users.

- Ensure that the mains voltage matches the voltage specified
on the device rating label and that the plug is earthed.

- This appliance is designed for domestic use only and is not
intended for bars, restaurants, farmhouses, hotels, motels,
and offices

- If the appliance is to be used in a bathroom, it must be
unplugged from the wall socket after use, as the proximity
to water could be a risk even with the appliance switched
off.
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used in bathtubs, showers, or any other water-filled

tank.
WARNING: do not use the appliance near bathtubs, showers,
sinks, or other water-filled containers.
Check the power cable regularly for visible damage. If the
cable is damaged, it must be replaced by the official Cecotec
Technical Support Service to avoid any danger.
This device can be used by children aged 8 years and above
and people with reduced physical, sensory, or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction concerning
the use of the device in a safe way and understand the
hazards involved. Children must not play with the device.
Cleaning and user maintenance should not be carried out by
unsupervised children.
Do notimmerse the cable, plug, or any other non-removable
part of the appliance in water or any other liquid. Do not
expose the electrical connections to water. Make sure your
hands are dry before handling the plug or switching on the
device.
& This symbol means: warning, hot surface.

This symbol means that the appliance must not be
‘

The appliance must not come into contact with flammable
material. Also, it must not be used near flammable material.
Do not use the appliance if the cable or any other part
shows some kind of damage. In this case, contact the official
Cecotec Technical Support Service.

Keep all packaging materials away from children, as they
may create a risk of suffocation.

This appliance must be checked frequently for signs of wear
or damage. If the appliance shows visible signs of misuse,
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contact the official Cecotec Technical Support Service. Do
not try repairing this appliance by your own means.

In case of defect or malfunction, turn off and disconnect the
appliance immediately.

Do notuse attachments or parts that have not been provided
by Cecotec

Do not hold the appliance by the barrel or near it when
switched on. The barrel can cause burns. Avoid contact with
the skin and eyes.

Do not carry the appliance if it is still hot.

Do not leave the appliance unsupervised during operation.
Do not use on pets or animals.

Keep the appliance away from strong heat sources.

The appliance may reach high temperatures during use.
Avoid contact between the appliance and the face, neck, and
scalp.

Do not use outdoors or near aerosols.

Do not cover the cable orthe appliance when operating. Keep
the power cable away from the got parts of the appliance.
Never wind the main cable around the appliance.

Do not use the appliance if you applied foam, spray, or gel to
your hair beforehand.

Do not place the appliance directly over heat-sensitive
surfaces whilst it is on or plugged into a power socket.

Do not unplug or carry the appliance by the cable.

If the appliance falls into water, unplug it immediately. Do
not reach into the water.
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INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes avec attention avant
d'utiliser l'appareil. Gardez bien ce manuel pour de futures
références ou pour tout nouvel utilisateur.

Assurez-vous que le voltage du réseau coincide avec le
voltage spécifié sur l'étiquette de classification de l'appareil
et que la prise possede une connexion a terre.
Cetappareilestconcupourunusagedomestique uniguement
et ne doit pas étre utilisé dans les bars, restaurants, fermes,
hotels, motels et bureaux
Lorsque l'appareil doit étre utilisé dans une salle de bain,
il doit étre débranché de la prise apres utilisation, car
la proximité de leau présente un risque méme lorsque
l'appareil est éteint.

Cette icone signifie que cet appareil ne doit pas étre
@ utilisé dans une baignoire, une douche ou un récipient

rempli d'eau.
AVERTISSEMENT : n'utilisez pas cet appareil pres de
baignoires, de douches, de lavabos ou d'autres récipients
contenant de l'eau.
Inspectez le cable d'alimentation régulierement pour
rechercher des dommages visibles. Si le cable présente des
dommages, il doit étre remplacé par le Service d'Assistance
Technique officiel de Cecotec pour éviter tout type de danger.
Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et plus
et par des personnes aux capacités physigues, mentales ou
sensorielles réduites, ou sans expérience ni connaissances
s'ils sont surveillés et/ou ont recu les informations
nécessaires a l'utilisation correcte de l'appareil et qu'ils ont
bien compris les risques qu'ilimplique. Empéchez les enfants
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dejoueravec le produit. Le nettoyage et l'entretien du produit
ne peuvent pas étre menés a terme par les enfants.

Ne submergez pas le cable, la prise niaucune autre partie du
produit dans de l'eau ni dans aucun autre liquide. N'exposez
pas les connexions électriques a l'eau. Assurez-vous d'avoir
les mains completement seches avant de toucher la prise
ou d'allumer l'appareil.

& Ce symbole signifie : attention, surface chaude.

L'appareil ne peut pas étre en contact avec des matériaux
inflammables. Ne l'utilisez non plus pres d'eux.

N'utilisez pas l'appareil si le cable ou toute autre partie
est endommagé. Dans ce cas, veuillez contacter le Service
Apres-Vente Officiel de Cecotec.

Maintenez le matériel d'emballage hors de portée des
enfants pour éviter des risques d'asphyxie.

Vérifiez fréeguemment qu'il n'y ait pas de signes d'usure et
que l'appareil ne soit pas abimé. Si le produit est abimé,
veuillez contacter immeédiatement le Service Apres-Vente
de Cecotec. N'essayez pas de réparer l'appareil vous-méme.
En cas de défaut ou de mauvais fonctionnement, éteignez et
débranchez l'appareil immédiatement.

N'utilisez pas d'accessoires ni de pieces qui ne soient pas
fournis officiellement par Cecotec.

Ne prenez pas l'appareil par le cylindre lorsqu'il est allumé.
Le cylindre peut causer des briilures. Evitez le contact avec
les yeux et la peau.

Ne déplacez 'appareil pendant qu'il est encore chaud.

Ne laissez pas l'appareil sans surveillance lorsqu'il est en
fonctionnement.

Ne l'utilisez sur des animaux de compagnie.

Maintenez ['appareil éloigné des sources de chaleur.
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L'appareil peut atteindre des températures élevées pendant
son utilisation, évitez tout contact entre l'appareil et le
visage, le cou et le cuir chevelu.

Ne l'utilisez pas en extérieurs ni pres de sprays ni aérosols.
Ne recouvrez ni le cable ni lappareil pendant son
fonctionnement. Le cable d'alimentation ne doit pas entrer
en contact avec les parties chaudes de l'appareil.
N'enroulez pas le cable autour de l'appareil.

N'utilisez pas le produit si vous avez utilisé de la mousse
coiffante, du spray ou du gel.

Ne placez pas lappareil directement sur des surfaces
sensibles a la chaleur lorsqu'il est branché sur une prise de
courant.

N'utilisez pas le cable pour déplacer le produit ni pour le
débrancher de la prise de courant.
Sil'appareiltombedansl'eau,débranchez-leimmédiatement.
Ne touchez pas l'eau.

SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch,
bevor Sie das Produkt verwenden. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung zum Nachschlagen oder flr neue
Benutzer auf.

Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung mit der auf
dem Typenschild des Produkts angegebenen Spannung
ubereinstimmt und dass der Stecker geerdet ist.

Dieses Gerat ist nur fur den Hausgebrauch bestimmt und
darf nicht in Bars, Restaurants, Bauernhofen, Hotels, Motels
und Buros verwendet werden

Wenn das Gerat in einem Badezimmer verwendet werden
soll, muss es nach dem Gebrauch aus der Steckdose gezogen
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werden, da die Nahe von Wasser ein Risiko darstellt, auch
wenn das Gerat ausgeschaltet ist.
Dieses Symbol bedeutet, dass dieses Gerat nicht in
N}/ einer Badewanne, Dusche oder einem mit Wasser
gefullten Tank verwendet werden darf.

WARNUNG: Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe
von Badewannen, Duschen, Waschbecken oder anderen
Gefafien, die Wasser enthalten.

Uberpriifen Sie das Netzkabel regelméaRig auf sichtbare
Schaden. Wenn das Kabel beschadigt ist, muss es durch den
offiziellen Technischen Kundendienst von Cecotec ersetzt
werden, um Sach- und Personenschaden zu vermeiden.
Dieses Gerat kannvonKindernab 8 Jahren und dartiber sowie
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
bezuglich des sicheren Gebrauchs des Gerats unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen. Die
Reinigung und Wartung durch den Benutzer darf nicht von
unbeaufsichtigten Kindern durchgefthrt werden.
Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder ein anderes Teil des
Produkts nichtin Wasser oder andere Flissigkeiten. Tauchen
Sie elektrische Verbindungen nicht in Wasser. Stellen Sie
sicher, dass Sie Ihre Hande vollig trocknen sind, bevor Sie die
Steckdose bertihen oder das Gerat einschalten.

- & Dieses Symbol bedeutet: Vorsicht, heif3e Oberflache.

Das Geratdarfnichtmitbrennbaren Materialienin Berihrung
kommen. Es sollte auch nicht in der Nahe von brennbarem
Material verwendet werden.
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Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das Kabel oder ein
anderes Teil beschadigt ist. In diesem Fall kontaktieren Sie
dem technischen Kundendienst von Cecotec.

Halten Sie Kinder vom Verpackungsmaterial fern, da
Erstickungsgefahr besteht.

Uberpriifen Sie regelmafiig, ob keine
Abnutzungserscheinungen vorliegen und das Gerat nicht
beschadigt ist. Wenn das Produkt sichtbare Anzeichen von
Schadenaufweist,wenden Siesich sofortandentechnischen
Kundendienst von Cecotec. Versuchen Sie nicht, das Gerat
selbst zu reparieren.

Im Falle eines Fehlers oder Defekts das Gerat sofort
ausschalten und trennen.

Verwenden Sie kein Zubehor oder Teile, die nicht von Cecotec
geliefert wurden.

Halten Sie das Gerat nicht am Zylinder oder in dessen Nahe,
wenn es eingeschaltet ist. Der Zylinder kann Verbrennungen
verursachen.Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen.
Tragen Sie das Gerat nicht, solange es heifd ist.

Lassen Sie das Produkt wahrend des Betriebs nicht
unbeaufsichtigt.

Verwenden Sie es nicht bei Haustieren oder Tieren.

Halten Sie das Gerat von Warmequellen fern.

Das Gerat kann wahrend des Gebrauchs hohe Temperaturen
erreichen. Vermeiden Sie den Kontakt zwischen dem Gerat
und Gesicht, Hals und Kopfhaut.

Nicht im Freien oder in der Nahe von Sprays oder Aerosolen
verwenden.

Decken Sie das Kabel oder das Gerat wahrend des Betriebs
nicht ab. Das Netzkabel darf nicht mit heifden Teilen des
Gerats in Beruhrung kommen.

Wickeln Sie das Kabel nicht um das Gerat.
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Verwenden Sie das Produkt nicht, wahrend Sie Schaum,
Spray oder Gel verwendet haben.

Stellen Sie das Gerat nicht direkt auf warmeempfindlichen
Oberflachenauf,wahrendesandie Steckdoseangeschlossen
ist.

Verwenden Sie das Kabel nicht, um das Produkt zu ziehen
oder von der Steckdose zu trennen.

Wenn das Gerat ins Wasser fallt, trennen Sie es sofort ab.
Fass das Wasser nicht an.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di usare
'apparecchio. Conservare questo manuale per consultazioni
future o nuovi utenti.

Verificare che la tensione di rete coincida con quella
specificata nell'etichetta di classificazione dell'apparecchio
e che la presa elettrica sia dotata di messa a terra.
Questo apparecchio e stato progettato solo per uso
domestico e non puo essere utilizzato in bar, ristoranti,
aziende agricole, alberghi, motel e uffici
Se l'apparecchio viene utilizzato in bagno, deve essere
scollegato dalla presa di corrente, poiché la vicinanza
all'acqua rappresenta unrischio anche quando l'apparecchio
e spento.
Questo simbolo indica che l'apparecchio non deve
@ essereusatoinvasche dabagno, docce o in prossimita
di recipienti contenenti acqua o simili.
ATTENZIONE: non usare l'apparecchio vicino a vasche da
bagno, docce, lavandini o altri recipienti contenenti acqua.
Ispezionare regolarmente il cavo di alimentazione in cerca di
dannivisibili. Seil cavo presenta danni, dovra essere riparato
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dal servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec per
evitare eventuali pericoli.

Questo apparecchio pu0 essere utilizzato da bambini a
partire dagli 8 anni di eta e da persone con ridotte capacita
fisiche, sensoriali o mentali o con mancanza di esperienza e
conoscenza, a condizione che abbiano ricevuto supervisione
o0 istruzioni sull'uso dell'apparecchio in modo sicuro e che
comprendano i pericoli connessi. | bambini non devono
giocare con l'apparecchio. La pulizia e la manutenzione non
devono essere effettuate da bambini non sorvegliati.

Non sommergere il cavo, la spina o qualsiasi altra parte
dell'apparecchio in acqua o allinterno di qualsiasi altro
liguido. Non esporre le parti elettriche all'acqua. Assicurarsi
di avere le mani completamente asciutte prima di toccare la
spina o di accendere l'apparecchio.

& Questo simbolo significa: attenzione, superficie calda.

L'apparecchio non deve venire a contatto con materiali
infiammabili. Non deve nemmeno essere usato in prossimita
di materiale infiammabile.

Non utilizzare l'apparecchio se il suo cavo o una delle sue
partirisultasse danneggiata. Intalcaso, contattareil Servizio
di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

Tenere i bambini lontani dal materiale d'imballaggio, poiché
potrebbe comportare un rischio di soffocamento.
Verificarefrequentementechenonvisianosegnidicorrosione
e che l'apparecchio non sia danneggiato. Se l'apparecchio
mostra danni visibili, contattare immediatamente il Servizio
di Assistenza Tecnica di Cecotec. Non cercare di riparare
'apparecchio per conto proprio.

In caso didifetto o malfunzionamento, spegnere e scollegare
immediatamente l'apparecchio.
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Non utilizzare parti o accessori non forniti da Cecotec.

Non tenere l'apparecchio perilferro o vicino ad esso quando
e acceso. Il ferro pud causare ustioni. Evitare il contatto con
la pelle e gli occhi.

Non trasportare l'apparecchio mentre e caldo.

Non lasciare lapparecchio incustodito durante il
funzionamento.

Non utilizzare su animali domestici.

Mantenere ['apparecchio lontano da fonti di calore.
L'apparecchio pud raggiungere temperature elevate durante
'uso; evitare il contatto dell'apparecchio con il viso, il collo e
il cuoio capelluto.

Non utilizzare all'aperto vicino a spray o aerosol.

Non coprireilcavo o l'apparecchio durante il funzionamento.
Il cavo di alimentazione non deve toccare le parti calde
dell'apparecchio.

Non arrotolare la prolunga attorno all'apparecchio.

Non utilizzare ['apparecchio se si e fatto uso di schiuma,
spray o gel per capelli.

Non collocare direttamente lapparecchio su superfici
sensibili al calore mentre e collegato alla presa di corrente.
Non trasportare o scollegare l'apparecchio dalla presa di
corrente tirando dal cavo.

Se l'apparecchio dovesse cadere in acqua, scollegarlo
immediatamente. Non toccare l'acqua.
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INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia atentamente as instrucdes seguintes antes de utilizar o
aparelho. Guarde este manual para referéncias futuras ou
novos utilizadores.

Certifique-se de que a tensao de rede coincide com a tensao
especificada na etiqueta de classificacao do aparelho e de
que a tomada tenha ligacao a terra.

Este aparelho foi concebido apenas para uso domeéstico
e nao é para uso em cafés, restaurantes, quintas, hotéis,
motéis ou escritérios

Quando o aparelho se destina a ser utilizado numa casa de
banho, deve ser desligado da tomada de parede apds a sua
utilizacao, pois a proximidade de agua apresenta um risco,
mesmo quando o aparelho é desligado.

% Este icone significa que este aparelho nao deve ser
utilizado numa banheira, duche ou depdsito cheio de

agua.

ADVERTENCIA: ndo utilize este aparelho perto de banheiras,
chuveiros, lavatoérios ou outros recipientes que contenham
agua.

Inspecione o cabo de alimentacao regularmente em busca
de danos visiveis. Se o cabo apresentar danos, deve ser
substituido pelo Servico de Assisténcia Técnica Oficial da
Cecotec para evitar qualquer tipo de perigo.

Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir de
8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia
e conhecimentos, se lhes tiver sido dada a supervisao ou
as instrucdes relativas a utilizacao do aparelho de uma
forma segura e compreenderem os perigos envolvidos. Nao
permita que as criancas brinquem com o aparelho. Alimpeza
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e manutencao do aparelho nao devem ser efetuadas por
criancas sem supervisdao.

Nao submerja o cabo, aficha ou qualquer outra parte elétrica
do produto na agua ou qualquer outro liquido. Nao exponha
as conexdes elétricas a agua. Certifique-se de ter maos
completamente secas antes de tocar a tomada ou ligar o
aparelho.

& Este simbolo significa: cautela, superficie quente.

O dispositivo nao deve entrar em contacto com materiais
inflamaveis. Também ndo deve ser utilizado perto de
material inflamavel.

Nao utilize o aparelho se o cabo ou qualquer outra parte
estiver danificada. Em caso de danos, contacte com o Servico
de Assisténcia Técnica da Cecotec.

Mantenha as criancas longe do material de embalagem,
pois existe o risco de asfixia.

Verifique frequentemente que nao tenham sinais de
desgaste e que o dispositivo nao esta danificado. Se o
produto apresentar sinais visiveis de danos, contacte
imediatamente o Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec.
Nao tente reparar o dispositivo por conta propria.

Em caso de defeitos ou mau funcionamento, desligue e
desconecte o dispositivo imediatamente.

Nao utilize acessérios nem pecas que nao tenham sido
proporcionadas pela Cecotec.

Nao segure o aparelho junto ou perto do cilindro quando
este estiver ligado. O cilindro pode causar queimaduras.
Evite o contacto com a pele e os olhos.

Nao transporte o aparelho enquanto estiver quente.

Nao deixe o produto sem supervisao durante o seu
funcionamento.
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- Nao o utilize em animais.

- Mantenha o aparelho longe de fontes de calor.

- 0O dispositivo pode atingir temperaturas elevadas durante a
sua utilizacao, evitar o contacto entre o dispositivo e o rosto,
pescoco e couro cabeludo.

- Nao utilize no exterior nem perto de sprays ou aerossais.

- Nao cubra o cabo ou o dispositivo durante o funcionamento.
O cabo de alimentacao nao deve entrar em contacto com
partes quentes do aparelho.

- Nao enrole o cabo ao redor do aparelho.

- Nao utilize o produto enquanto tiver utilizado espuma, spray
ou gel.

- Nao cologue o dispositivo diretamente sobre superficies
sensiveis ao calor enquanto estiver conectado a corrente
elétrica ou em funcionamento.

- Nao utilize o cabo para puxar o produto ou desliga-lo da
tomada elétrica.

- Se o produto cair na agua, desconecte-o imediatamente da
corrente elétrica. Nao toque na agua.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees de volgende instructies aandachtig voordat u het product
gebruikt. Bewaar deze handleiding voor toekomstig(e) gebruik
of gebruikers.

- Zorg ervoor dat de netspanning overeenkomt met de
spanning vermeld op het classificatielabel van het apparaat
en dat het stopcontact geaard is.

- Dit apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk
gebruik en is niet bestemd voor gebruik in bars, restaurants,
boerderijen, hotels, motels en kantoren

- Wanneer het apparaat in een badkamer moet worden

SURFCARE MULTIWAVES / TWISTWAVES / TWISTCONIC I 19



20

gebruikt, moet het na gebruik uit het stopcontact worden
gehaald, omdat de nabijheid van water een risico vormt,
zelfs wanneer het apparaat is uitgeschakeld.

Dit pictogram betekent dat dit apparaat niet mag
@ worden gebruiktin een badkuip, douche of tank gevuld

met water.
WAARSCHUWING: Gebruik dit apparaat niet in de buurt van
badkuipen, douches, gootstenen of andere vaten die water
bevatten.
Controleer de kabel regelmatig op zichtbare schade. Als
de kabel beschadigd is, moet hij worden hersteld door de
technische dienst van Cecotec om elk gevaar te vermijden.
Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar
en personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of
geestelijke vermogens of met gebrek aan ervaring en kennis,
indien zijondertoezicht staan ofinstructies hebben gekregen
over het veilig gebruik van het apparaat en de gevaren ervan
begrijpen. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
Reiniging en onderhoud door de gebruiker mogen niet zonder
toezicht door kinderen worden uitgevoerd.
Dompel de kabel, stekker of vaste onderdelen van het
product niet onder in water of andere vloeistoffen. Stel de
elektrische verbindingen niet bloot aan water. Zorg ervoor
dat uw handen volledig droog zijn voordat u de stekker
aanraakt of het apparaat inschakelt.
& Dit symbool betekent: voorzichtig, heet oppervlak.

Het apparaat mag niet in contact komen met brandbare
materialen. Het mag ook niet in de buurt van brandbaar
materiaal worden gebruikt.

Gebruik hetapparaatnietals de kabel of een ander onderdeel
beschadigd is. Contacteer in dit geval de technische dienst
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van Cecotec.

Houd kinderen uit de buurt van het verpakkingsmateriaal,
aangezien er verstikkingsgevaar bestaat.

Controleer regelmatig of tekenen van slijtage zijn en dat
het apparaat niet beschadigd is. Als het product zichtbare
tekenenvan schade vertoont, neem dan onmiddellijk contact
op met de technische ondersteuning van Cecotec. Probeer
niet om zelf het product te repareren.

In geval van een storing of defect moet het apparaat
onmiddellijk worden uitgeschakeld en losgekoppeld.
Gebruik geen accessoires of onderdelendie niet door Cecotec
zijn geleverd.

Houd het apparaat niet bij de cilinder of in de buurt ervan
wanneer het is ingeschakeld. De cilinder kan brandwonden
veroorzaken. Vermijd contact met de huid en ogen.
Verplaats het apparaat niet als het warm is.

Laat het apparaat niet onbeheerd achter als het is
ingeschakeld.

Gebruik het niet op (huis)dieren.

Houd het apparaat uit de buurt van warmtebronnen.

Het apparaat kan hoge temperaturen bereiken tijdens het
gebruik, vermijd contact tussen het apparaat en het gezicht,
de nek en de hoofdhuid.

Gebruik het niet buiten of in de buurt van sprays of
spuitbussen.

Bedek de kabel van het apparaat niet tijdens het gebruik. Het
netsnoer mag niet in contact komen met hete delen van het
apparaat.

Wikkel de kabel nooit om het apparaat.

Gebruik het product niet terwijl u schuim, spray of gel heeft
gebruikt.

Plaats het apparaat niet direct op warmtegevoelige

SURFCARE MULTIWAVES / TWISTWAVES / TWISTCONIC I 21



oppervlakken terwijl het is aangesloten op het stopcontact.
Gebruik het snoer niet om aan het product te trekken of de
stekker uit het stopcontact te halen.

Als het apparaat in het water valt, Haal onmiddellijk de
stekker uit het stopcontact. Raak het water niet aan.

INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac ponizsze
instrukcje. Zachowaj te instrukcje do wykorzystania w
przysztosci lub dla nowych uzytkownikow.

22

Upewnij sie, ze napiecie sieciowe jest zgodne z napieciem
podanym na tabliczce znamionowe] produktu oraz, ze
wtyczka jest uziemiona.
To urzgdzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku
domowegoinienadajesiedouzytkuwbarach, restauracjach,
gospodarstwach rolnych, hotelach, motelach i biurach
Gdy urzadzenie ma byc¢ uzywane wtazience, po uzyciu nalezy
wyjac wtyczke z gniazdka, poniewaz bliskos¢ wody stwarza
zagrozenie nawet wtedy, gdy urzadzenie jest wytgczone.
% Ta ikona oznacza, ze tego urzadzenia nie nalezy
@ uzywa¢ w wannie, prysznicu lub zbiorniku
wypetnionym woda.
OSTRZEZENIE: Nie uzywajtego urzadzenia w poblizu wanien,
prysznicéw, zlewéw lub innych pojemnikéw z woda.
Regularnie nalezy sprawdza¢ przewdd zasilajgcy pod
wzgledem widocznych uszkodzen. Jesli przewodd jest
uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez oficjalny Serwis
Pomocy Technicznej Cecotec, aby unikna¢ wszelkiego
rodzaju zagrozen.
To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku
8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
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fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub bez
doswiadczenia i wiedzy, jesli znajduja sie pod nadzorem lub
zostaty poinstruowane odnosnie bezpiecznego korzystania
z urzgdzenia i rozumiejg zwigzane z tym ryzyko. Dzieci nie
moga bawic sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja
urzgdzenia, ktére ma przeprowadzac uzytkownik nie moga
by¢ przeprowadzane przez dzieci bez nadzoru.

Nie zanurzaj przewodu, wtyczki ani zadnej innej czesci
produktu w wodzie aniinnym ptynie. Nie wystawiaj potgczen
elektrycznych na dziatanie wody. Przed dotknieciem wtyczki
lub wtgczeniem urzadzenia upewnij sie, ze twoje rece sg
catkowicie suche.

& Ten symbol oznacza: uwaga, gorgca powierzchnia.

Urzadzenie nie moze mie¢ kontaktu z materiatami
tatwopalnymi. Nie nalezy go réwniez uzywac¢ w poblizu
materiatéw tatwopalnych.

Nie uzywac urzadzenia, jesli przewdd lub jakakolwiek
inna czesc jest w jakikolwiek sposéb uszkodzona. W takim
przypadku nalezy skontaktowac sie z oficjalnym Serwisem
Pomocy Technicznej Cecotec.

Trzymac dzieci z dala od opakowania urzadzenia, poniewaz
istnieje ryzyko uduszenia.

Czesto sprawdzac czy widoczne sg slady zuzycia i czy
urzagdzenie nie jest uszkodzone. Jesli produkt wykazuje
widoczne oznaki uszkodzenia, natychmiast nalezy
skontaktowac sie z Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec.
Nie prébowac samodzielnie naprawiac urzadzenia.

W przypadku awarii lub usterki nalezy natychmiast wytgczyc
i odtgczyc¢ urzagdzenie.

Nie uzywac akcesoriow ani czesci, ktére nie zostaty
dostarczone przez Cecotec.
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Nie trzymac urzagdzenia za watek ani w jego poblizu, gdy
jest wtgczone. Watek moze spowodowac oparzenia. Unikac
kontaktu ze skérg i oczami.

Nie przenosi¢ urzadzenia, gdy jest nagrzane.

Nie pozostawiac produktu bez nadzoru, gdy jest wtgczone.
Nie stosowac na zwierzetach.

Urzadzenie nalezy trzymac z dala od zrédet ciepta.
Urzgdzenie moze osiggnag¢ wysokie temperatury podczas
uzytkowania, nalezy unikac kontaktu urzgdzenia z twarza,
szyjg i skorg gtowy.

Nie uzywac na zewngtrz ani w poblizu sprayéw lub aerozoli.
Nie przykrywac przewodu ani urzadzenia podczas pracy.
Przewdd zasilajgcy nie moze stykac sie z gorgcymi czeSciami
urzadzenia.

Nie owijac¢ przewodu wokot urzgdzenia.

Nie uzywac urzadzenia, jesli na wtosach uzyto pianki, sprayu
lub zelu.

Nie stawiac¢ urzadzenia bezposrednio na powierzchniach
wrazliwych na ciepto, gdy jest podtgczone do gniazdka.

Nie uzywac przewodu do ciggniecia produktu i nie ciggnac
za niego podczas odtgczania urzadzenia od gniazdka
elektrycznego.

Jesli urzadzenie wpadnie do wody, nalezy natychmiast
wyjgc¢ wtyczke z gniazdka. Nie dotykac¢ wody!
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BEZPECNOSTNIi POKYNY

Prectéte si pozorné nasledujici pokyny pred pouzitim vyrobku.
Uschovejte tento navod pro budouci pouziti nebo pro nové
uzivatele.

Ujistéte se, Ze napéti v siti odpovida napéti uvedenému na
typovém stitku vyrobku a Ze zastrcka je uzemnéna.

Tento spotrebic¢ je urcen pouze pro domaci pouziti a je
vyloucen z pouziti v barech, restauracich, farmach, hotelech,
motelech a kancelarich

Pokud se bude zarizeni pouzivat v koupelnég, je nutné jej po
pouziti odpojit ze zasuvky, protoze blizkost vody predstavuje
riziko, i kdyZ je zarizeni odpojeno.

% Tato ikona znamena, Ze toto zarizeni by se nemeélo
@ pouzivat ve vané, sprse nebo nadobé naplnéné vodou.
UPOZORNENI: Nepouzivejte tento pfistroj v blizkosti van,
sprch, umyvadel nebo jinych nadob obsahujicich vodu.
Pravidelné kontrolujte, zda neni napdjeci kabel viditelné
poskozen. Pokud je kabel posSkozen, musi byt vymeénén
Oficialni technickou asistencni sluzbou spolecnosti Cecotec,
aby se predeslo jakémukoli nebezpedi.
Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti od 8 let a starsi a
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny o bezpecném
pouzivani spotrebice a rozumi souvisejicim nebezpecim. Déti
si se spotfebicem nesmf hrat. Cisténf a Gdrzbu, které provadi
uzivatel, nesmi provadét déti bez dozoru.

Neponofujte kabel, zastrcku nebo jinou cast pristroje do
vody ani jiné tekutiny. Nevystavujte elektrické konektory
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plusobeni vody. Ujistéte se, ze mate zcela suché ruce, nez se
dotknete zastrcky nebo zapnete vyrobek.
& Tento symbol znamena: Pozor, horky povrch.

Zarizeni nesmi prijit do kontaktu s hoflavymi materidly. Také
se nesmi pouzivat v blizkosti hoflavych materiald.
Nepouzivejte spotrebi¢, pokud je kabel nebo jind cast
spotfebice poskozena. V takovém pripadé kontaktujte
Oficialni technickou asistencni sluzbu spolecnosti Cecotec.
Udrzujte déti mimo dosah obalového materialu, protoze
hrozi nebezpeci uduseni.

Pravidelné kontrolujte, zda zarizeni nevykazuje znamky
opotrebeni a zda neni poSkozeno. Pokud vyrobek vykazuje
viditelnéznamkyposkozeni,okamzitékontaktujte Technickou
asistencni sluzbu spolec¢nosti Cecotec. NepokousSejte se
zarizeni opravovat sami.

V pripadé poruchy nebo zavady zafizeni okamzité vypnéte a
odpojte.

Nepouzivejte prislusenstvi nebo dily, které nebyly dodany
spolecnosti Cecotec.

Kdyz je kulma zapnuta, neuchopuijte ji za valec ani v jeho
blizkosti. Valec kulmy muze zpUsobit popaleniny. Zabrante
jeho kontaktu s kizi a ocima.

Neprenasejte zarizeni, kdyz je horkeé.

Nenechavejte pristroj béhem provozu bez dozoru.
Nepouzivejte ho na domaci mazlicky nebo zvirata.

Udrzujte spotfebi¢ mimo dosah zdrojd tepla.

Je mozné, Ze pristroj béhem pouzivani dosahuje vysokych
teplot, proto zabrarte kontaktu pristroje s oblicejem, krkem
a pokozkou hlavy.

Nepouzivejte ho venku ani v blizkosti sprejd a aerosold.
Nezakryvejte kabel ani spotfebi¢ béhem provozu. Napdjeci
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kabel se nesmi dostat do kontaktu s horkymi castmi
spotrebice.

Neomotavejte kabel kolem pfistroje.

Nepouzivejte vyrobek, pokud jste pouzili pénu, sprej nebo
gel na vlasy.

Nepokladejte spotrebi¢ prfimo na povrchy citlivé na teplo,
pokud je zapojen do elektrické zasuvky.

Nepouzivejte kabel k tahani vyrobku nebo k jeho odpojeni z
elektrické zasuvky.

Pokud pristroj spadne do vody, okamzité ho odpojte.
Nedotykejte se vody!

GUVENLIK

Cihazi kullanmadan once asagidaki talimatlar dikkatlice
okuyun. Bu kilavuzu ileride referans olarak kullanmak veya
yeni kullanicilar icin saklayin.

Elektrik voltajinin  cihaz etiketinde belirtilen voltajla
eslestiginden ve fisin topraklama 06zelligine sahip
oldugundan emin olun.

Bu cihaz sadece evde kullanim icin tasarlanmistir. Barlarda,
restoranlarda, ciftliklerde, otellerde, motellerde ve ofislerde
kullanima uygun degildir

Cihaz banyoda kullanilacaksa, cihaz kapali olsa bile suyun
yakinligr risk olusturdugundan, kullanimdan sonra prizden
cikaritmalidir.

% Bu simge, bu cihazin kiivet, dus veya su dolu bir tankta
@ kullanilmamasi gerektigi anlamina gelir.

UYARI: Bu cihazi kivet, dus, lavabo veya su iceren diger
kaplarin yakininda kullanmayin.
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Elektrik kablosunda gozle gorulur hasar olup olmadigini
duzenli olarak kontrol edin. Eger kablo hasar gdrmusse,
olusabilecek herhangi bir tehlikeyi 6nlemek icin resmi
Cecotec Servis Teknik Destek Servisi tarafindan onarilmalidir.
Bu cihaz, 8 yas ve Uzeri cocuklar ve fiziksel, duyusal
veya zihinsel yetenekleri azalmis veya deneyim ve bilgi
eksikligi olan kisiler tarafindan, cihazin gtvenli bir sekilde
kullanilmasina iliskin gozetim veya talimat verildigi ve ilgili
tehlikeleri anladiklari takdirde kullanilabilir. Cocuklar cihazla
oynamamalidir. Temizlik ve bakim, kullanici tarafindan
gerceklestirilmeli, gbzetim olmadan cocuklar tarafindan
yapilmamauldir.

Kabloyu, fisi veya urtnun herhangi bir parcasini suya veya
baska bir siviya daldirmayin. Elektrik baglantilarini suya
maruz birakmayin. Fise dokunmadan veya cihazi acmadan
once ellerinizin tamamen kuru oldugundan emin olun.

& Bu semboltn anlami: dikkat, sicak yuzey.

Cihaz vyanic maddelerle temas etmemelidir. Yanic
maddelerin yakininda kullanitmamalidir.

Kablo veya baska bir parca herhangi bir sekilde hasar
gormusse cihazi kullanmayin. Cikarmiyorsa Cecotec Teknik
Destek ile iletisime gecin.

Bogulmariskioldugundan cocuklariambalajmalzemesinden
uzak tutun.

Herhangi bir asinma ve yipranma belirtisi olup olmadigini
ve cihazin hasar goérup gormedigini sik sik kontrol edin.
Urtinde gbzle goriiliir hasar belirtileri varsa, derhal Cecotec
Teknik Destek ile iletisime gecin. Cihazi kendiniz onarmaya
calismayin.

Bir defo veya ariza durumunda, cihazi derhal kapatin ve
elektrik baglantisini kesin.
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Cecotec tarafindan tedarik edilmeyen aksesuar veya
parcalari kullanmayin.
Cihaziacikkensilindirindenveya yakinindan tutmayin. Silindir
yaniklara neden olabilir. Cilt ve goz ile temasindan kacinin.
Cihazi sicakken tasimayin.

Calisir durumdayken urunt gozetimsiz birakmayin.

Evcil hayvanlar veya hayvanlar tzerinde kullanmayin.
Cihazi isi kaynaklarindan uzakta tutun.

Cihaz kullanim sirasinda ytksek sicakliklara ulasabilir, cihaz
ile yUz, boyun ve kafa derisi arasinda temastan kacinin.

Acik havada veya spreylerin veya gazlarin yakininda
kullanmayin.

Calisma sirasinda kablonun veya cihazin Gzerini 6rtmeyin.
Sebekekablosu cihazinsicak parcalariylatemas etmemelidir.
Saklamak icin kabloyu cihazin etrafina sarmayin.

Kopuk, sprey veya jel kullanildigi stirece trtinu kullanmayin.
Cihaz elektrik prizine bagliyken dogrudan isiya duyarli
yuzeylerin Uzerine yerlestirmeyin.

Uriini  elektrik prizinden cikarmak veya cekmek icin
kablosundan tutmayin.

Cihaz suya duserse, hemen baglantisini kesin. Suya
dokunmayin.
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1. PIEZAS Y COMPONENTES

Fig. 1
1. Cabezalde 8mm
2. (Cabezalde bolas
3. (abezal cénico de 13-25 mm
a. Marcade alineacién
4. (abezalde 25 mm
5. (Cabezalde 19 mm
6. Cabezal 90Degree
b.  Conector del cabezal rizador
c. Botdén de liberacion del cabezal rizador
d. Marca de alineacién con el cuerpo del rizador
e. Conector al cuerpo del rizador
7. Cuerpo delrizador
f.  Botén de liberacién del cabezal rizador/90Degree
g. Lucesindicadoras de temperatura/bloqueo
h.  Botén de encendido/apagado/cambio de temperatura
i. Cable giratorio 360°
NOTA:

Los graficos de este manual son representaciones esquematicas y puede que no coincidan
exactamente con los del producto.
El nimero de cabezales incluidos dependera del modelo escogido.

2. ANTES DE USAR

Este aparato presenta un embalaje disefiado para protegerlo durante su transporte. Saque
el aparato de su caja y retire todo el material de embalaje. Puede guardar la caja original
y otros elementos del embalaje en un lugar seguro para prevenir dafos en el aparato si
necesita transportarlo en el futuro. Si desea deshacerse del embalaje original, aseglrese
de reciclar todos los elementos correctamente.

Asegurese de que todas las piezas y componentes estén incluidos y en buen estado. Si
faltara alguno o no estuviera en buen estado, contacte de forma inmediata con el Servicio
de Atencién Técnica oficial de Cecotec.

Contenido de la caja
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SurfCare Multiwaves / SurfCare TwistConic / SurfCare TwistWaves
5 cabezales rizadores para el modelo 00969 / Cabezal Cénico de 25-13 mm para el modelo
AO01_EUO1_100002 / Cabezal de 25 mm para el modelo AO1_EU01_100003
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Cabezal 90Degree
Estuche térmico
Guante

2 clips

3. FUNCIONAMIENTO

El cabello debe estar limpio y seco antes de utilizar el aparato.

1.

Si desea utilizar el rizador a 90°, coloque primero el cabezal 90Degree y, a continuacién, el
cabezal rizador que desee (a elegir solo en el modelo 00969).

Si desea utilizar el rizador recto, coloque directamente el cabezal rizador sobre el cuerpo.

Conecte el enchufe a la toma de corriente y pulse el botén de encendido/apagado para
encender el dispositivo.

Pulse repetidamente el botén de encendido/apagado para cambiar la temperatura entre
las 4 disponibles (140 °C, 160 °C, 180 °C, 200 °(). La luz indicadora parpadeara mientras el
dispositivo se calienta y se quedara fija cuando haya alcanzado la temperatura.

Tras 5 segundos sin pulsar ninglin botdn, el rizador se bloqueara automaticamente. Pulse
dos veces el botén de encendido/apagado para desbloquearlo.

Divida el cabello en secciones. Coja mechones de pelo de unos 3-4 cmy enrollados sobre
el cabezal rizador.

AVISO: Tenga cuidado de que el cabezal no toque el cuero cabelludo, podria quemarse.

7.
8.
9.

10.

1.

Mantenga el mechén enrollado unos 5-8 segundos.

Saque elcabezaly, parafijarelrizo, manténgalo enrollado hasta que se enfrie por completo.
Peine los rizos si quiere dar un aspecto mas natural.

Cuando acabe de utilizar el dispositivo, desbloquéelo, apaguelo pulsando el botén de
encendido/apagado durante unos segundos y desconéctelo de la toma de corriente.
Pulse los botones de liberacion para retirar el cabezal rizador y/o el cabezal 90Degree.

4. LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

Apaguey desconecte el dispositivo de la toma de corriente antes de limpiarlo.

Coloque el dispositivo sobre una superficie resistente al calor hasta que se enfrie antes de
limpiarlo o guardarlo.

Limpielo exclusivamente con un pafio humedecido (no mojado), suave y limpio.

No sumerja el aparato en agua ni en cualquier otro liquido.

No enrolle el cable alrededor del cuerpo ni el cabezal rizador, podria dafiarse.

Guarde el dispositivo en un lugar seco y seguro donde esté fuera del alcance de los nifios.
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5. RESOLUCION DE PROBLEMAS

PROBLEMA POSIBLES CAUSAS POSIBLES SOLUCIONES
Elrizador no se enciende | No esté correctamente Compruebe que la toma
conectada a la toma de tiene corriente y conecte el
corriente enchufe correctamente
No ha pulsado el botén de Mantenga pulsado el botéon
encendido de encendido/apagado para

encender el dispositivo

El cabezal 90Degree no Esta intentando colocar el Fijese en las marcas de
encaja cabezal en el sentido erréneo | colocacién del cabezal
90Degree. Con el botén de
encendido/apagado del
cuerpo principal mirando
hacia usted, el cabezal
90Degree se debe colocar
realizando el giro hacia la

izquierda
El cabezal rizador no Estd intentando colocar el El cabezal rizador tiene
encaja cabezal de manera errénea una forma especifica de

colocacién en el cuerpo o
en el cabezal 90Degree.
Fijese en las marcas del
cabezal para colocarlo
correctamente.

ADVERTENCIA:

No intente reparar el rizador usted mismo. Si el problema persiste después de haber realizado
las comprobaciones descritas, péngase en contacto con personal autorizado, con la tienda
donde compré el producto o con el Servicio de Atencién al Cliente oficial de Cecotec.

6. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Referencia del producto: AO1_EU01_100003 / AO1_EU01_100002 / 00969
Producto: SurfCare TwistWaves / SurfCare TwistConic / SurfCare MultiWaves
Voltaje: 110-240 V~

Frecuencia: 50/60 Hz
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Potencia:

Cabezalde 8 mm: 27 W
Cabezalde 19 mm: 29-33 W
Cabezalde 25 mm: 38-43 W
Cabezal cénico de 13-25 mm: 33 W
Cabezal de bolas: 46 W

Las especificaciones técnicas pueden cambiar sin notificacién previa para mejorar la calidad
del producto.
Fabricado en China | Disefiado en Espafia

7. RECICLAJE DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

Este simbolo indica que, de acuerdo con las normativas aplicables, el
producto y/o la baterfa deberan desecharse de manera independiente de
los residuos domésticos. Cuando este producto alcance el final de su vida
Util, deberas extraer las pilas/baterias/acumuladores y llevarlo a un
— punto de recogida designado por las autoridades locales.
Para obtener informacién detallada acerca de la forma més adecuada de desechar sus
aparatos eléctricos y electrénicos y/o las correspondientes baterias, el consumidor debera
contactar con las autoridades locales.
El cumplimiento de las pautas anteriores ayudara a proteger el medio ambiente.

8. GARANTIAY SAT

Cecotec responderd ante el usuario o consumidor final de cualquier falta de conformidad que
exista en el momento de la entrega del producto en los términos, condiciones y plazos que
establece la normativa aplicable.

Se recomienda que las reparaciones se efectlien por personal especializado.

Si detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, pédngase en contacto con el
Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del nimero de teléfono +34 96 321
07 28.
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9. COPYRIGHT

Los derechos de propiedad intelectual sobre los textos de este manual pertenecen a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Quedan reservados todos los derechos. El contenido de esta publicacién no
podrd, ni en parte ni en su totalidad, reproducirse, almacenarse en un sistema de recuperacion,
transmitirse o distribuirse por ningin medio (electrénico, mecénico, fotocopia, grabacién o
similar) sin la previa autorizacién de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PARTS AND COMPONENTS

Fig.1
1. 8 mm head
2. Spherical head
3. 13-25 mm conical head
j. Alignment marking
4. 25mm head
5. 19 mm head
6. 90° head
a. Curling head connector
b.  Curling head release button
c.  Alignment marking with the body
d. Connector to curler body
7. Main body
e. Curling/90° head release button
f.  Temperature/lock indicator lights
g. Power/temperature change button
h.  360° rotating cable
NOTE:
The graphics in this manual are schematic representations and may not exactly match the
device.

The number of heads included will depend on the model chosen.

2. BEFORE USE

This appliance is packaged in a way as to protect it during transport. Take the appliance
out of its box and remove all packaging materials. You can keep the original box and
other packaging elements in a safe place to prevent damage to the device if you need
to transport it in the future. In case the original packaging is disposed of, make sure all
packaging materials are recycled accordingly.
Make sure all parts and components are included and in good conditions. If there is any
piece missing or in bad conditions, contact the official Cecotec Technical Support Service

immediately.

Box content
SurfCare Multiwaves / SurfCare TwistConic / SurfCare TwistWaves
5 curling heads for model 00969 / 13-25 mm conical head for model AOT_EU01.100002 / 25

mm head for model AO1_EUO1_100003

SURFCARE MULTIWAVES / TWISTWAVES / TWISTCONIC I
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Curling/90° head
Heatproof pouch
Glove
2 clips

3. OPERATION

The hair must be clean and dry before using the appliance.

1. If you wish to use the hair curler at 90°, attach the 90° head first and then the curling
head of your choice (only model 00969).

If you want to use the hair curler in a straight position, attach the curling head directly on
the body.
Connect the plug to the power socket and press the power button to switch on the device.
Repeatedly press the power button to change the temperature between the 4 available
temperatures (140 °C, 160 °C, 180 °C, 200 °C). The indicator light will flash while the
appliance is heating up and will remain steady when it reaches the optimum temperature.
After 5 seconds without pressing any button, the hair curler will automatically lock. Press
the power button twice to unlock.
Divide hair into sections. Take strands of hair about 3-4 cm long and roll them over the
curling head.

NOTE: be careful that the head does not touch the scalp, as you could burn yourself.

7.
8.
9.

10.

1.

Keep the strand rolled up for 5-8 seconds.

Remove the head and, to fix the curl, keep it rolled up until it cools down completely.
Comb the curls if you want a more natural look.

When you have finished using the device, unlock it, turn it off by pressing the power button
for a few seconds and unplug it from the power outlet.

Press the release buttons to remove the curling head and/or the 90° head.

4. CLEANING AND MAINTENANCE

36

Turn off and disconnect the appliance from the mains supply before cleaning it.

Place the appliance on a heatproof surface untilit cools down before cleaning or storing it.
Wipe it exclusively with a damp (not wet), soft and clean cloth.

Do not immerse the appliance in water or any other liquid or place it under running water.
Do not wrap the cable around the main body or the curling head, as this could damage it.
Store the appliance in a safe and dry place and keep it out of the reach of children.
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5. TROUBLESHOOTING

PROBLEM

POSSIBLE CAUSES

POSSIBLE SOLUTIONS

The hair curler does not
switch on

It is not correctly connected
to the power socket.

Check that the socket is
live and connect the plug
correctly.

You did not press the power
button.

Press and hold the power
button to turn the device on
or off.

90° head does not fit

You are trying to attach the
head in the wrong direction.

Note the alignment markings
on the 90° head. With the
power button on the main
body facing you, the 90°
head should be positioned by
turning it to the left.

Curling head does not fit

You are trying to attach the
head in the wrong way.

The curling head has a
specific way to be placed on
the body or on the 90° head.
Note the alignment markings
on the head to fit it correctly.

WARNING:

Do not try to repair the hair curler on your own. If the problem persists after performing the
checks described above, please contact authorised personnel, the shop where you purchased
the product or the official Cecotec Customer Service.

6. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Product reference: AO1_EUO01_100003 / AO1_EUO01_100002 / 00969
Product: SurfCare TwistWaves / SurfCare TwistConic / SurfCare MultiWaves

Voltage: 110-240 V~
Frequency: 50/60 Hz
Power:

8 mm head: 27 W

19 mm head: 29-33 W
25 mm head: 38-43 W

13-25 mm conical head: 33 W
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Spherical head: 46 W

Technical specifications may change without prior notification to improve product quality.
Made in China | Designed in Spain

7. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

This symbol indicates that, according to the applicable regulations, the
product and/or batteries must be disposed of separately from household
waste. When this product reaches the end of its shelf life, you should
dispose of the cells/batteries/accumulators and take them to a collection
— point designated by the local authorities.

Consumers must contact their local authorities or retailer for information concerning the

correct disposal of old appliances and/or their batteries.

Compliance with the above guidelines will help protecting the environment.

8. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

Cecotec shall be liable to the end user or consumer for any lack of conformity that exists at the
time of delivery of the product under the terms, conditions, and deadlines established by the
applicable regulations.

It is recommended that repairs be carried out by qualified personnel.

If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not hesitate
to contact the official Cecotec Technical Support Service at +34 963 210 728.

9. COPYRIGHT

Theintellectualproperty rights over the texts in this manualbelong to CECOTECINNOVACIONES,
S.L. All rights reserved. The contents of this publication may not, in whole or in part, be
reproduced, stored in a retrieval system, transmitted, or distributed by any means (electronic,
mechanical, photocopying, recording or similar) without the prior authorization of CECOTEC
INNOVACIONES, S.L.
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1. PIECES ET COMPOSANTS

Img. 1
1. Tétede 8 mm
2. Téte sphérique
3. Téte conique de 13-25 mm
a. Marqgue d'alignement
4. Tétede25mm
5. Tétede19 mm
6. Tétea 90 degrés (90Degree)
b.  Connecteur de la téte de bouclage
c. Bouton de libération de la téte de bouclage
d.  Marque d'alignement avec le fer a boucler
e. Connecteur
7. Corps du fera boucler
f.  Bouton de libération de la téte de bouclage/90Degree
a. Témoins de température/verrouillage
b.  Bouton marche/arrét/changement de température
c. Cable pivotant a 360°
NOTE :

Les graphiques de ce manuel sont des représentations schématiques et peuvent ne pas

correspondre exactement a ceux du produit.

Le nombre de tétes incluses dépend du modele choisi.

2. AVANT UTILISATION

Cet appareil possede un emballage concu pour le protéger pendant son transport. Sortez
l'appareil de sa boite et retirez tout le matériel qui compose 'emballage. Rangez la boite
d'origine et le reste des éléments provenant de 'emballage dans un endroit sGr pour éviter
d'endommager l'appareil si vous devez le transporter a 'avenir. Si vous devez vous défaire
de l'emballage d'origine, assurez-vous de recycler tous les éléments correctement.
Assurez-vous que toutes les pieces et les composants sont inclus et en bon état. S'il
manque une piece, une partie, un accessoire ou que l'appareil ou ses accessoires ne sont
pas en bon état, veuillez contacter le Service Apres-Vente officiel de Cecotec.

Contenu de la boite
SurfCare Multiwaves / SurfCare TwistConic / SurfCare TwistWaves
5tétes pour le modele 00969 / Téte conique de 13-25 mm pour le modele AO1T_EUO01_100002
/ Téte de 25 mm pour le modele AO1_EU01_100003
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Téte a 90 degrés (90Degree)
Pochette thermorésistante
Gant thermique

2 clips

3. FONCTIONNEMENT

Les cheveux doivent étre propres et secs avant d'utiliser l'appareil.

1.

Si vous souhaitez utiliser le fer a boucler a 90°, fixez d'abord la téte 90Degree, puis la téte
de votre choix (a choisir uniquement pour le modéle 00969).

Si vous souhaitez utiliser l'appareil en position droite, placez la téte de bouclage
directement sur l'appareil.

Branchez l'appareil sur une prise de courant et appuyez sur le bouton marche/arrét pour
lallumer.

Appuyez plusieurs fois sur le bouton marche/arrét pour modifier la température entre les
4 températures disponibles (140 °C, 160 °C, 180 °C, 200 °C). Le témoin lumineux clignotera
pendant que l'appareil chauffe et restera fixe lorsqu'il aura atteint la température.

Aprés 5 secondes sans appuyer sur aucun bouton, lappareil se verrouillera
automatiguement. Appuyez deux fois sur le bouton marche/arrét pour le déverrouiller.
Divisez les cheveux en plusieurs sections. Prenez des meéches de cheveux d'environ 3 a 4
cm de long et enroulez-les sur la téte de bouclage.

NOTE : Veillez a ce que la téte ne touche pas le cuir chevelu, vous pourriez vous brdler.

7.
8.

10.

.

Maintenez la méche enroulée pendant 5 a 8 secondes.

Retirez la téte et, pour fixer la boucle, maintenez-la enroulée jusqu'a ce qu'elle refroidisse
completement.

Peignez les boucles si vous souhaitez un effet plus naturel.

Lorsque vous avez fini d'utiliser l'appareil, déverrouillez-le, éteignez-le en appuyant sur le
bouton marche/arrét pendant quelques secondes et débranchez-le de la prise de courant.
Appuyez sur les boutons de déverrouillage pour retirer la téte de bouclage et/ou la téte a
90 degrés.

4. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

40

Eteignez et débranchez l'appareil de la prise de courant et laissez-le refroidir avant de le
nettoyer.

Placez 'appareil sur une surface résistante a la chaleur jusqu'a ce qu'il refroidisse avant de
le ranger ou de le nettoyer.

Nettoyez-le exclusivement avec un chiffon doux, propre et humide (non mouillé).

Ne submergez pas l'appareil dans l'eau ni dans aucun autre liquide.
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- N'enroulez pas le cable autour de l'appareil ou de la téte de l'appareil, car cela pourrait

lendommager.

- Rangez l'appareil dans un lieu sec et sécurisé, hors de portée des enfants.

5. RESOLUTION DE PROBLEMES

PROBLEME

Possibles causes

POSSIBLES SOLUTIONS

Le fer a boucler ne
s'allume pas.

La fiche n'est pas bien
branchée a la prise de
courant.

Vérifiez que la prise est sous
tension et branchez la fiche
correctement.

Vous n'avez pas appuyé sur
'icbne marche/arrét.

Appuyez longuement sur le
bouton marche/arrét pour
allumer lappareil.

La téte a 90 degrés ne
s'adapte pas.

Vous avez placé la téte dans
la mauvaise direction.

Notez les marques de
positionnement sur la téte
a 90 degrés. Le bouton
marche/arrét situé sur le
corps principal se trouvant
face avous, la téte a 90
degrés doit étre placée en la
tournant vers la gauche.

La téte de bouclage ne
s'adapte pas.

Vous avez placé la téte de
maniere incorrecte.

La téte de bouclage a une
facon spécifique d'étre
placée dans l'appareil ou sur
la téte a 90 degrés. Notez les
marques sur la téte pour la
placer correctement.

AVERTISSEMENT :

N'essayez pas de réparer l'appareil vous-méme. Si le probleme persiste apres avoir effectué
les contréles décrits ci-dessous, veuillez contacter du personnel autorisé, le magasin ou site
web ol vous avez acheté l'appareil ou le Service Aprés-Vente officiel de Cecotec.
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6. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Référence : AO1_EUO1_100003 / AO1_EUO1_100002 / 00969

Produit : SurfCare TwistWaves / SurfCare TwistConic / SurfCare MultiWaves
Voltage : 110-240 V~

Fréquence : 50/60 Hz

Puissance:

Tétede 8 mm: 27 W

Téte de 19 mm: 29-33 W

Téte de 25 mm: 38-43 W

Téte conique de 13-25 mm: 33 W

Téte sphérique : 46 W

Les spécifications techniques peuvent étre modifiées sans notification préalable afin
d'améliorer la qualité du produit.
Produit fabriqué en Chine | Concu en Espagne

7. RECYCLAGE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

Ce symbole indique que, conformément a la réglementation en vigueur, le
produit et/ou la batterie doivent étre éliminés séparément des déchets
municipaux. Lorsque ce produit atteint la fin de sa vie utile, vous devez
retirer les piles ou batteries et les apporter a un point de collecte désigné
— par les autorités locales.
Pour obtenir des informations détaillées sur la maniere la plus adéquate de vous défaire de
vos appareils électriques et électroniques et/ou des batteries correspondantes, vous devez
contacter les autorités locales.
Le respect des directives susmentionnées contribuera a la protection de l'environnement.

8. GARANTIE ET SAV

Cecotec est responsable envers l'utilisateur final ou le consommateur de tout défaut de
conformité existant au moment de la livraison du produit dans les termes, conditions et délais
établis par la réglementation applicable.

ILest recommandé que les réparations soient effectuées par du personnel qualifié.

Sivous détectez un incident ou un probleme avec le produit, vous devez contacter le Service
Apres-Vente officiel de Cecotec au +34 9 63 2107 28.
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9. COPYRIGHT

Les droits de propriété intellectuelle des textes de ce manuel appartiennent a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tous droits réservés. Le contenu de cette publication ne peut étre,
en totalité ou en partie, reproduit, stocké dans un systeme de récupération de données,
transmis ou distribué par quelque moyen que ce soit (électronique, mécanique, photocopie,
enregistrement ou similaire) sans l'autorisation préalable de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. TEILE UND KOMPONENTEN

Abb. 1
1. 8 mm Kopf
2. Kugelférmiger Haarstylingkopf
3. Konischer Kopf 13-25 mm
a.  Ausrichtungsmarkierung
4. 25 mm Kopf
19 mm Kopf
6. 90 Degree Kopf
b.  Anschluss fur Lockenkopf
c. Freigabetaste des Lockenkopfs
d.  Ausrichtungsmarkierung mit dem Lockenwicklerk&rper
e.  Verbindungssttck zum Lockenwicklerkérper
7. Lockenstab-Kérper
f.  Freigabetaste des Lockenkopfs / 90Degree Kopfs
g. LED-Temperaturanzeigen/Sperrung
h.  Ein/Aus/Temperaturwechsel Taste
i. 360° drehbares Kabel

gl

HINWEIS:

Die Grafiken in dieser Bedienungsanleitung sind schematische Darstellungen und entsprechen
moglicherweise nicht genau dem Gerat.

Die Anzahl der enthaltenen Kopfe hangt vom gewahlten Modell ab.

2.VOR DEM GEBRAUCH

- Dieses Gerat ist so verpackt, dass es wahrend des Transports geschitzt bleibt. Nehmen
Sie das Gerat aus der Verpackung und entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial.
Bewahren Sie die Verpackung an einem sicheren Ort auf, damit das Gerat nicht beschadigt
wird, wenn Sie es spater transportieren missen. Wenn Sie die Originalverpackung
entsorgen mochten, stellen Sie sicher, dass alle Artikel wiederverwerten.

- Prufen Sie, ob die Lieferung vollstandig und in gutem Zustand ist. Wenn die Lieferung
fehlt oder nicht in gutem Zustand ist, kontaktieren Sie den technischen Kundendienst von
Cecotec.

Vollstandiger Inhalt

- SurfCare Multiwaves / SurfCare TwistConic / SurfCare TwistWaves

- 5 Lockenwicklerkopfe fir Modell 00969 / 25-13 mm konischer Lockenwicklerkopf fur
Modell AO1_EU01_100002 / 25 mm Lockenwicklerkopf flir Modell AOT_EU01_100003
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90 Degree Kopf
Thermische Tasche
Handschuhe

2 Clips

3. BEDIENUNG

Das Haar muss sauber und trocken sein, bevor Sie das Gerat benutzen.

1.

Wenn Sie den Lockenstab bei 90° verwenden moéchten, bringen Sie zuerst den 90-Grad-
Kopf und dann den Lockenstab lhrer Wahl an (nur Modell 00969).

Wenn Sie den geraden Lockenstab verwenden mdchten, setzen Sie den Lockenkopf direkt
auf den Kaérper.

Stecken Sie den Stecker in die Steckdose und driicken Sie die Ein/Aus-Taste, um das Gerat
einzuschalten.

Driicken Sie wiederholt die Ein/Aus-Taste, um die Temperatur zwischen den 4 verfiligbaren
Temperaturen (140°C, 160°C, 180°C, 200°C) zu andern. Die Anzeige blinkt, wahrend das
Gerat aufheizt, und leuchtet konstant, wenn es die Temperatur erreicht hat.

Wenn Sie 5 Sekunden lang keine Taste driicken, wird der Lockenstab automatisch gesperrt.
Dricken Sie die Ein/Aus-Taste zweimal, um die Sperre aufzuheben.

Teilen Sie das Haar in Abschnitte. Nehmen Sie etwa 3-4 cm lange Haarstrahnen und rollen
Sie sie Uber den Lockenkopf.

HINWEIS: Achten Sie darauf, dass der Kopf nicht die Kopfhaut berthrt, Sie kénnten sich
verbrennen.

7.
8.

10.

.

Halten Sie die Haarstrahne fiir etwa 5-8 Sekunden aufgerollt.

Nehmen Sie den Kopf ab und halten Sie ihn aufgerollt, bis er vollstandig abgekihlt ist, um
die Locken zu fixieren.

Kammen Sie die Locken, wenn Sie einen naturlicheren Look wiinschen.

Wenn Sie das Gerat nicht mehr benutzen, entriegeln Sie es, schalten Sie es aus, indem Sie
die Ein/Aus-Taste einige Sekunden lang drticken, und ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose.

Driicken Sie die Entriegelungstasten, um den Lockenkopf und/oder den 90 Degree-Kopf
zu entfernen.

4. REINIGUNG UND WARTUNG

Schalten Sie das Gerat vor der Reinigung aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose.

Stellen Sie das Gerat auf eine hitzebestandige Unterlage, bis es abgekihlt ist, bevor Sie es
reinigen oder aufbewahren.

SURFCARE MULTIWAVES / TWISTWAVES / TWISTCONIC I 45



46

- Wischen Sie es ausschlie3lich mit einem feuchten (nicht nassen), weichen und sauberen

Tuch ab.

- Tauchen Sie das Gerat nicht ins Wasser oder anderen Flussigkeiten.
- Wickeln Sie das Kabel nicht um den Kérper oder den Lockenkopf, da dies zu Schaden fuhren

kann.

- Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen und sicheren Ort auf, an dem es flr Kinder

unzuganglich ist.

5. PROBLEMBEHEBUNG

PROBLEM

MOGLICHE URSACHE

MOGLICHE LOSUNGEN

Der Lockenstab schaltet sich
nicht ein

Der Stecker des
Anschlusskabels ist nicht
ordnungsgemafs in die

Steckdose eingesteckt

Vergewissern Sie sich, dass
der Stecker richtig an eine
Steckdose angeschlossen ist

aufgesetzt werden

in der falschen Richtung
zu positionieren.

Sie  haben die Ein/ | Halten Sie die Ein/Aus-Taste
Aus-Taste nicht gedriickt | gedrlickt, um das Gerat
einzuschalten.
Der 90-Grad-Kopf kann nicht | Sie versuchen, den Kopf | Beachten Sie die

Positionsmarkierungen
auf dem 90 Degree-Kopf.
Wenn der Ein/Aus-Taste
des  Hauptkérpers  lhnen
zugewandt ist, muss der 90
Degree-Kopf durch Drehen

aufgesetzt werden

in die falsche Richtung zu
positionieren

nach links positioniert
werden.
Der Lockenkopf kann nicht | Sie versuchen, den Kopf | Der Lockenkopf kann auf

eine bestimmte Art und
Weise am Korper oder am
90 Degree-Kopf angebracht
werden. Beachten Sie die
Markierungen auf  dem
Kopf, um ihn richtig zu
positionieren.
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HINWEIS:

Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren. Wenn das Problem nach Durchfiihrung der
oben beschriebenen Kontrollen weiterhin besteht, wenden Sie sich an autorisiertes Personal,
an das Geschaft, in dem Sie das Produkt gekauft haben, oder an den offiziellen Cecotec-
Kundendienst.

6. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Referenz des Gerates: AO1_EU01_100003 / AO1_EU01_100002 / 00969
Produkt: SurfCare TwistWaves / SurfCare TwistConic / SurfCare MultiWaves
Spannung: 110-240 V~

Frequenz: 50/60 Hz

Leistung:

8 mm Kopf: 27 W

19 mm Kopf: 29-33 W

25 mm Kopf: 38-43 W

Konischer Kopf13-25 mm: 33 W

Kugelformiger Haarstylingkopf: 46 W

Die technischen Daten koénnen ohne vorherige Ankindigung geandert werden, um die
Produktqualitat zu verbessern.
Hergestellt in China | Entworfen in Spanien

7. RECYCLING VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERATEN

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt und/oder die Batterie /
der Akku gemafd den geltenden Vorschriften getrennt vom Hausmdll
entsorgt werden muss. Wenn dieses Produkt das Ende seiner
Nutzungsdauer erreicht hat, sollten Sie die Batterien/Akkus entfernen
—— und es zu einer von den ortlichen Behdrden bestimmten Sammelstelle
bringen.
Die Verbraucher mussen sich mit lhren ortlichen Behorden oder Einzelhandlern in Verbindung
setzen, um Informationen Uber die ordnungsgemafie Entsorgung ihrer Altgerate und / oder
ihre Akkus zu erhalten.
Die Einhaltung der oben genannten Leitlinien tragt zum Schutz der Umwelt bei.
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8. GARANTIE UND KUNDENDIENST

Cecotec haftet gegenliber dem Endnutzer oder Verbraucher fur jegliche Konformitatsmangel,
die zum Zeitpunkt der Lieferung des Produkts bestehen, gemafd den in den geltenden
Vorschriften festgelegten Bedingungen und Fristen.

Es wird empfohlen, dass Reparaturen von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden.
Sollte unerwartet eine Stérung auftreten oder haben Sie Fragen Uber hrem Produkt, kénnen
Sie sich mit dem Kundendienst in Verbindung setzen lber die Telefonnummer: +34 96 321 07
28.

9. COPYRIGHT

Die geistigen Eigentumsrechte an den Texten in dieser Bedienungsleitung liegen bei CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieser Veroffentlichung darf ohne
vorherige Genehmigung von CECOTEC INNOVACIONES, S.L. weder ganz noch teilweise
vervielfaltigt, in einem Wiederherstellungssystem gespeichert, Ubertragen oder verbreitet
werden (elektronisch, mechanisch, Fotokopie, Aufzeichnung oder dhnliches).

INDICE

1. PARTI E COMPONENTI

Fig.1
1. Accessorioda 8 mm
2. Accessorio a sfera
3. Accessorio a cono da 13-25 mm
a. Guida allineante
4. Accessorio da 25 mm
5. Accessorioda 19 mm
6. Accessorio a 90 gradi (90Degree)
b.  Connettore per accessorio arricciacapelli
c. Tastodirilascio dell'accessorio arricciacapelli
d. Segnodiallineamento con il corpo dell'arricciacapelli
e. Connettore al corpo dell'arricciacapelli
7. Corpo dell'arricciacapelli
f.  Tasto dirilascio dell'accessorio arricciacapelli/90Degree
g.  Spiedella temperatura/blocco
h.  Tasto diaccensione/spegnimento/cambio temperatura
i. Cavo girevole a 360°
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NOTA:

Le immagini di questo manuale sono rappresentazioni schematiche e potrebbero non
corrispondere esattamente all'apparecchio.

ILnumero di accessoriinclusi dipende dal modello scelto.

2. PRIMA DELL'USO

Questo apparecchio ha un imballaggio progettato per proteggerlo durante il trasporto.
Estrarre l'apparecchio dalla scatola e rimuovere tuttoil materiale presente nell'imballaggio.
Conservare la scatola originale e gli altri elementi in un luogo sicuro per prevenire danni
allapparecchio qualora fosse necessario trasportarlo in futuro. Se si desidera smaltire
limballaggio originale, assicurarsi di riciclare tutti gli elementi in modo appropriato.
Verificare che tutte le parti e i componenti siano compresi e in buono stato. Se uno di
essi mancasse o non fosse in buone condizioni, contattare immediatamente il Servizio di
Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

Contenuto della scatola

SurfCare Multiwaves / SurfCare TwistConic / SurfCare TwistWaves

5 accessori arricciacapelli per il modello 00969 / Accessorio a cono da 25-13 mm per il
modello AO1_EUQ1_100002 / Accessorio da 25 mm per il modello AO1_EU01_100003
Accessorio a 90 gradi (90Degree)

Custodia termica

Guanto

2 clip

3. FUNZIONAMENTO

| capelli devono essere puliti e asciutti prima di utilizzare l'apparecchio.

1.

Se si desidera utilizzare l'arricciacapelli a 90°, collegare prima l'accessorio 90Degree (a
90°) e poi l'accessorio desiderato (solo modello 00969).

Se si desidera utilizzare l'arricciacapelli dritto, posizionare l'accessorio arricciacapelli
direttamente sul corpo.

Collegare la spina alla presa di corrente e premere il tasto di accensione/spegnimento per
accendere il dispositivo.

Premere ripetutamente il tasto di accensione/spegnimento per modificare la temperatura
tra le 4 disponibili (140°C, 160°C, 180°C, 200°C). La spia lampeggia mentre il dispositivo si
riscalda e rimane fissa quando ha raggiunto la temperatura selezionata.

Dopo 5 secondi senza premere alcun tasto, l'arricciacapelli si blocca automaticamente.
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6.

Premere due volte il tasto di accensione/spegnimento per sbloccarlo.
Dividere i capelli in ciocche. Prendere delle ciocche di capelli lunghe circa 3-4 cm e
arrotolarle sull'arricciacapelli.

ATTENZIONE: Fare attenzione che la testina non tocchi il cuoio capelluto, poiché sussiste il
rischio di ustioni.

7.
8.

10.

.

Tenere la ciocca arrotolata per 5-8 secondi.

Togliere l'accessorio e, per fissare i riccioli, tenerlo arrotolato finché non si raffredda
completamente.

Pettinare i ricci se si desidera un look pit naturale.

Al termine dell'utilizzo del dispositivo, sbloccarlo, spegnerlo premendo il tasto di
accensione/spegnimento per alcuni secondi e scollegarlo dalla presa di corrente.
Premere i tasti di rilascio per rimuovere l'accessorio arricciacapelli e/o l'accessorio
90Degree.

4. PULIZIA E MANUTENZIONE

Spegnere e scollegare 'apparecchio dalla presa di corrente prima di pulirlo.

Prima di pulire o riporre il dispositivo, posizionarlo su una superficie resistente al calore
finché non si raffredda.

Pulirlo esclusivamente con un panno umido (non bagnato), morbido e pulito.

Non sommergere l'apparecchio in acqua o altri liquidi.
Nonavvolgereilcavointornoalcorpooallatestinadell'arricciacapelliper non danneggiarlo.
Conservare l'apparecchio in un luogo asciutto e sicuro fuori dalla portata dei bambini.

5. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

PROBLEMA POSSIBILE CAUSA POSSIBILI SOLUZIONI

Larricciacapelli non si Non é collegato Verificare che la presa riceva

accende correttamente alla presa di la corrente e collegare
corrente correttamente la spina

Non e stato premuto il tasto Tenere premuto il tasto di
di accensione accensione/spegnimento per
accendere l'apparecchio
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L'accessorio 90Degree Si sta cercando di posizionare | Osservare i segni di

non si incastra l'accessorio nella direzione allineamento dell'accessorio
sbagliata 90Degree. Con il tasto di
accensione/spegnimento sul
corpo principale rivolto verso
di sé, l'accessorio 90Degree
deve essere posizionato
ruotandolo verso sinistra.

L'accessorio Si sta cercando di posizionare | LUaccessorio arricciacapelli
arricciacapelli non si 'accessorio in modo errato ha un modo specifico per
incastra essere posizionato sul

corpo o sull'accessorio
90Degree. Osservare i

segni dell'accessorio per
posizionarlo correttamente.

ATTENZIONE:

Non tentare di riparare l'arricciacapelli da soli. Se il problema persiste dopo aver eseguito i
controlli sopra descritti, contattare il personale autorizzato, il negozio presso il quale e stato
acquistato il prodotto o il servizio clienti ufficiale Cecotec.

6. SPECIFICHE TECNICHE

Codice prodotto: AO1_EU01_100003 / AOT_EUO1_100002 / 00969

Prodotto: SurfCare TwistWaves / SurfCare TwistConic / SurfCare MultiWaves
Tensione: 110-240 V~

Frequenza: 50/60 Hz

Potenza:

Accessorio da 8 mm: 27 W

Accessorio da 19 mm: 29-33 W

Accessorio da 25 mm: 38-43 W

Accessorio da 13-25 mm: 33 W

Accessorio a sfera: 46 W

Le specifiche tecniche possono cambiare senza previa notifica per migliorare la qualita del

prodotto.
Fabbricato in Cina | Progettato in Spagna
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7. RICICLAGGIO DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED ELETTRONICHE

Questo simbolo indica che, in conformita con le normative vigenti, il
prodotto e/o le pile/batterie devono essere smaltiti separatamente dai
rifiuti domestici. Quando questo prodotto raggiunge la fine della sua vita
utile, & necessario rimuovere le pile/batterie/accumulatori e portarlo in
—— un punto di raccolta designato dalle autorita locali.

Per informazioni dettagliate su come smaltire correttamente le apparecchiature elettriche ed

elettroniche e/o le pile/batterie, 'utente dovra contattare le autorita locali.

ILrispetto di queste linee guida aiutera a proteggere 'ambiente.

8. GARANZIA E SUPPORTO TECNICO

Cecotec sara responsabile nei confronti dell'utente finale o del consumatore per qualsiasi
difetto di conformita esistente al momento della consegna del prodotto nei termini, condizioni
e scadenze stabilite dalla normativa vigente.

Si raccomanda che le riparazioni siano effettuate da personale specializzato.

Se siriscontra un problema con l'apparecchio o in caso di dubbi, si prega di contattare il Servizio
di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec al numero di telefono +34 96 32107 28.

9. COPYRIGHT

| diritti di proprieta intellettuale dei testi di questo manuale appartengono a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tutti i diritti riservati. Il contenuto di questa pubblicazione non puo essere,
in tutto o in parte, riprodotto, archiviato in un sistema di recupero, trasmesso o distribuito
con qualsiasi mezzo (elettronico, meccanico, fotocopia, registrazione o simile) senza la previa
autorizzazione di CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PECAS E COMPONENTES

Fig.1

1. (Cabecade8 mm

2. (abeca esférica

3. (abeca cénica13-25 mm
a. Marcacdo de alinhamento

4. Cabecade 25 mm

Cabeca de 19 mm

6. Cabeca 90Degree
a. Conector da cabeca de enrolar
b.  Botao de libertacao da cabeca de modelador
c¢.  Marca de alinhamento com o corpo do modelador
d.  Conector para o corpo do modelador

7. Corpo do modelador

Ll

e. Botdode libertacdo da cabeca de modelador/90Degree
f. Luzes indicadoras de temperatura/blogueio
g. Botao Ligar/Desligar e temperatura
h.  Cabo rotativo 360°
NOTA:

Os gréaficos deste manual sdo representacdes esquematicas e podem ndo corresponder
exatamente ao produto.
0 ndmero de cabecas incluidas dependeréd do modelo escolhido.

2. ANTES DE USAR

- Este aparelho é acondicionado em embalagens concebidas para o proteger durante
o transporte. Retire o aparelho da sua caixa e remova todo o material de embalagem.
Pode manter a caixa original e outras embalagens num local seguro para evitar danos no
aparelho, caso necessite de o transportar no futuro. Se desejar descartar a embalagem
original, certifique-se de reciclar todos os itens corretamente.

- Certifique-se de que todas as pecas e componentes estejam incluidos e em bom estado. Se
algum deles faltar ou ndo estiver em boas condicdes, contactar imediatamente o Servico
de Assisténcia Técnica oficial da Cecotec.

Contetido da caixa

- SurfCare Multiwaves / SurfCare TwistConic / SurfCare TwistWaves

- 5 cabecas modeladoras para o modelo 00969 / cabeca modeladora cénica de 25-13 mm
para o modelo AO1_EU01_100002 / cabeca modeladora de 25 mm para o modelo AO1_
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EU01_100003
Cabeca 90Degree
Estojo térmico
Luva

2 clipes

3. FUNCIONAMENTO

0 cabelo deve estar limpo e seco antes de utilizar o aparelho.

1.

Se pretender utilizar o modelador a 90°, coloque primeiro a cabeca de 90Degree e depois a
cabeca de frisar a sua escolha (apenas o modelo 00969).

Se pretender utilizar o modelador direito, coloque a cabeca de modelacao diretamente
sobre o corpo.

Ligue a ficha a tomada elétrica e prima o botao ligar/desligar para ligar o dispositivo.
Premir repetidamente o botdo on/off para alterar a temperatura entre as 4 temperaturas
disponiveis (140°C, 160°C, 180°C, 200°C). A luz indicadora piscara enquanto o dispositivo
estiver a aquecer e permanecera fixa quando tiver atingido a temperatura.

Apds 5 segundos sem premir qualquer botdo, o modelador blogueia automaticamente.
Prima o botdo ligar/desligar duas vezes para desbloquear.

Divida o cabelo em seccdes. Pegue em madeixas de cabelo com cerca de 3-4 cm de
comprimento e enrole-as sobre a cabeca de modelador.

AVISO: Tenha cuidado para que a cabeca nao toque no couro cabeludo, pois pode queimar-se.

7.
8.
9.

10.

.

Manter o cadeado enrolado durante 5-8 segundos.

Retirar a cabeca e, para fixar o caracol, manté-la enrolada até arrefecer completamente.
Penteie os caracdis se quiser um aspeto mais natural.

Quando terminar de utilizar o dispositivo, desbloqueie-o, desligue-o premindo o botao
ligar/desligar durante alguns segundos e desligue-o da tomada elétrica.

Prima os botbes de libertacao para retirar a cabeca de encaracolar e/ou a cabeca de 90
graus.

4. LIMPEZA E MANUTENCAO

54

Desligue e desconecte o dispositivo da corrente elétrica antes de limpar.

Cologue o aparelho numa superficie resistente ao calor até arrefecer antes de o limpar ou
guardar.

Limpe-o exclusivamente com um pano hidmido (ndo molhado), macio e limpo.

N&o submerja o produto em agua nem em qualquer outro liquido.

N&o enrole o cabo a volta do corpo ou da cabeca de enrolar, pois pode danifica-lo.

Guarde o produto num lugar seco e seguro, que esteja fora do alcance das criancas.
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5. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

PROBLEMA

POSSIVEIS CAUSAS

SOLUCOES POSSIVEIS

0 modelador nao se acende

Nao esta corretamente
ligado a tomada elétrica

Verificar se a tomada
esta sob tensao e ligar
corretamente a ficha

O botao de ligar/desligar
nao foi premido.

Prima e mantenha premido
o botao ligar/desligar para
ligar o dispositivo.

A cabeca de 90Degree nao
encaixa

Esta a tentar posicionar o
fuso na direcao errada.

Observar as marcas de
posicionamento na cabeca
de 90Degree. Com o botao
de ligar/desligar no corpo
principalvirado parasi, a
cabeca de 90Degree deve ser
posicionada rodando-a para
a esquerda.

A cabeca de enrolar nao
encaixa

Estd a tentar posicionar a
cabeca de forma errada.

A cabeca de modelador tem
uma forma especifica de

ser colocada no corpo ou na
cabeca de 90 graus. Observar
as marcacOes na cabeca para
a posicionar corretamente.

ADVERTENCIA:

Ndo tente reparar o modelador de caracdis sozinho. Se o problema persistir depois de ter
efetuado as verificacdes descritas, contacte com o Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec.

6. ESPECIFICACOES TECNICAS

Referéncias: AO1_EU01_100003 / AO1_EU01_100002 / 00969
Produto: SurfCare TwistWaves / SurfCare TwistConic / SurfCare MultiWaves

Tensao: 110-240 V~
Frequéncia: 50/60 Hz
Poténcia:

Cabeca de 8 mm: 27 W
Cabeca de 19 mm: 29-33 W
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Cabeca de 25 mm: 38-43 W
Cabeca cénica 13-25 mm: 33 W
Cabeca esférica: 46 W

As especificacoes técnicas podem ser alteradas sem notificacao prévia para melhorar a
qualidade do produto.
Fabricado na China | Desenhado em Espanha

7. RECICLAGEM DE APARELHOS ELETRICOS E ELETRONICOS

Este simbolo indica que, de acordo com os regulamentos aplicaveis, o
produto e/ou bateria deve ser eliminado separadamente do lixo
domeéstico. Quando este produto atingir o fim da sua vida util, devera
remover as pilhas/baterias/acumuladores e leva-lo para um ponto de
— recolha designado pelas autoridades locais.
Para obter informacao detalhada acerca da forma mais adequada de eliminar os seus
equipamentos elétricos e eletrénicos e/ou as correspondentes baterias, o consumidor devera
contactar com as autoridades locais.
A conformidade com as diretrizes acima referidas ajudara a proteger o ambiente.

8. GARANTIA E SAT

A Cecotec sera responsavel perante o utilizador final ou consumidor por qualquer falta de
conformidade que exista no momento da entrega do produto nos termos, condicoes e prazos
estabelecidos pelos regulamentos aplicaveis.

Recomenda-se que as reparacdes sejam efetuadas por pessoal qualificado.

Se deteta uma ocorréncia com o produto ou tem alguma consulta, entre em contacto com o
Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec através do nimero de telefone +34 96 32107 28.

9. COPYRIGHT

Os direitos de propriedade intelectual dos textos deste manual pertencem a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Todos os direitos reservados. O contelido desta publicacao ndo pode, no
todo ou em parte, ser reproduzido, armazenado num sistema de recuperacao, transmitido ou
distribuido por qualquer meio (eletrénico, mecanico, fotocépia, gravacdo ou similar) sem a
autorizacao prévia da CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. ONDERDELEN EN COMPONENTEN

Fig.1
1. 8mm opzetstuk
2. Bubbel opzetstuk
3. Conisch opzetstuk 13-25 mm
a.  Uitlijningsmarkering
4. 25 mm opzetstuk
19 mm opzetstuk
6. Opzetstuk 90Degree
b.  Aansluiting voor krul opzetstuk
c.  Ontgrendelingsknop van het krul opzetstuk
d.  Uitlijningsmarkering met de behuizing van de krultang
e.  Aansluiting op de krultang
7. Behuizing van de krultang
f.  Ontgrendelingsknop van het krul opzetstuk/90Degree
g. Indicatielampjes temperatuur/blokkering
h.  Aan/uit-knop / temperatuurwijziging
i. 360° draaibare kabel

Ll

OPMERKING:

De figuren in deze handleiding zijn schematische voorstellingen en komen mogelijk niet exact
overeen met het product.

Het aantal meegeleverde opzetstukken hangt af van het gekozen model.

2.VOOR U HET APPARAAT GEBRUIKT

- Dit apparaat heeft een verpakking die ontworpen is om het tijdens het transport te
beschermen. Haal het apparaat uit de doos en verwijder al het verpakkingsmateriaal.
U kunt de originele doos en andere verpakking op een veilige plaats bewaren om
beschadiging van het apparaat te voorkomen als u het in de toekomst moet vervoeren. Als
u de verpakking toch weggooit, zorg er dan voor een correcte recyclage.

- Controleer of alle onderdelen en componenten aanwezig en in goede staat zijn. Als een
van deze ontbreekt of niet in goede staat is, neem dan onmiddellijk contact op met de
Technische Dienst van Cecotec.

Inhoud van de doos

- SurfCare Multiwaves / SurfCare TwistConic / SurfCare TwistWaves

- 5 krul opzetstukken voor model 00969 / 25-13 mm conisch opzetstuk voor model AO1_
EU01.100002 / 25 mm opzetstuk voor model AOT_EUO1_100003
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Opzetstuk 90Degree
Thermische etui
Handschoen

2 clips

3. WERKING

Het haar moet schoon en droog zijn voordat u het apparaat gebruikt.

1.

Als u de krultang op 90° wilt gebruiken, bevestig dan eerst het 90Degree opzetstuk en
daarna het opzetstuk van uw keuze (alleen model 00969).

Als u de rechte krultang wilt gebruiken, plaatst u het opzetstuk direct op de behuizing van
de krultang.

Steek de stekker in het stopcontact en druk op de aan/uit-knop om het apparaat in te
schakelen.

Druk herhaaldelijk op de aan/uit-knop om de temperatuur te wijzigen tussen de 4
beschikbare temperaturen (140°C, 160°C, 180°C, 200°C). Het indicatielampje knippert
terwijl het apparaat opwarmt en blijft branden wanneer het op temperatuur is.

Na 5 seconden zonder op een knop te drukken, wordt de krultang automatisch vergrendeld.
Druk twee keer op de aan/uit-knop om te ontgrendelen.

Verdeel het haar in secties. Neem plukken haar van ongeveer 3-4 cm lang en rol ze over
het krul opzetstuk.

OPMERKING: Pas op dat het opzetstuk de hoofdhuid niet raakt, u zou zich kunnen verbranden.

7.
8.

10.

.

Houd het plukje haar 5-8 seconden opgerold.

Verwijder het opzetstuk en om de krul te fixeren, houd u hem opgerold tot hij volledig is
afgekoeld.

Kam de krullen als u een natuurlijkere look wilt.

Als u klaar bent met het gebruik van het apparaat, ontgrendelt u het, zet u het uit door de
aan/uit-knop een paar seconden in te drukken en trekt u de stekker uit het stopcontact.
Druk op de ontgrendelknoppen om het krul opzetstuk en/of het 90Degree opzetstuk te
verwijderen.

4. SCHOONMAAK EN ONDERHOUD

58

Schakel het apparaat uit en haal de stekker uit het stopcontact voordat u het schoonmaakt.
Plaats het apparaat op een hittebestendig oppervlak totdat het is afgekoeld voordat u het
schoonmaakt of opbergt.

Veeg het uitsluitend af met een vochtige (niet natte), zachte en schone doek.

Dompel het apparaat niet onder in water of andere vloeistoffen.

Wikkel het snoer niet rond de behuizing of de opzetstukken, want dit kan het beschadigen.
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- Bewaar het apparaat op een droge en veilige plaats, buiten het bereik van kinderen.

5. PROBLEEMOPLOSSING

PROBLEEM

MOGELIKE OORZAKEN

MOGELIKE OPLOSSINGEN

Krultang gaat niet aan

De stekker zit niet goed in het
stopcontact

Controleer of er spanning op
het stopcontact staat en sluit
de stekker correct aan.

U heeft de aan/uit-knop niet
ingedrukt

Houd de aan/uit-knop
ingedrukt om het apparaatin
te schakelen.

90Degree opzetstuk past
niet

U probeert het opzetstuk
in de verkeerde richting te
plaatsen.

Let op de
positioneringsmarkeringen
op het 90Degree opzetstuk.
Met de aan/uit-knop op

de behuizing naar u toe
gericht, moet het 90Degree
opzetstuk worden geplaatst
door deze naar links te
draaien.

Krul opzetstuk past niet

U probeert het opzetstuk
op de verkeerde manier te
plaatsen.

Het krul opzetstuk heeft

een specifieke manier

om op de behuizing of op

het 90Degree opzetstuk
geplaatst te worden. Let

op de markeringen op het
opzetstuk om deze correct te
positioneren.

WAARSCHUWING:

Probeer de krultang niet zelf te repareren. Als het probleem aanhoudt nadat u de hierboven
beschreven controles heeft uitgevoerd, neem dan contact op met bevoegd personeel, de
winkel waar u het product heeft gekocht of de Technische Dienst van Cecotec.
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6. TECHNISCHE SPECIFICATIES

Productreferentie: AO1_EU01_.100003 / AO1_EU01_100002 / 00969

Product: SurfCare TwistWaves / SurfCare TwistConic / SurfCare MultiWaves
\Voltage: 110-240 V~

Frequentie: 50/60 Hz

Vermogen:

8 mm opzetstuk: 27 W

19 mm opzetstuk: 29-33 W

25 mm opzetstuk: 38-43 W

Conisch opzetstuk 13-25 mm: 33 W

Bubbel opzetstuk: 46 W

Technische specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd om de
productkwaliteit te verbeteren.
Gemaakt in China | Ontworpen in Spanje.

7. RECYCLING VAN ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARATUUR

Dit symbool geeft aan dat, volgens de geldende voorschriften, het product
en/of de batterij gescheiden van het huisvuil moeten worden afgevoerd.
Wanneer dit product het einde van zijn levensduur bereikt, dient u de
batterijen/accumulatoren te verwijderen en het naar een door de
— plaatselijke autoriteiten aangewezen inzamelpunt te brengen.
Voor gedetailleerde informatie over hoe elektrische en elektronische apparatuur en/of
batterijen op de juiste manier kunnen worden weggegooid, moeten consumenten contact
opnemen met hun plaatselijke autoriteiten.
Naleving van de bovenstaande richtlijnen helpt het milieu te beschermen.

8. GARANTIE EN TECHNISCHE ONDERSTEUNING

Cecotec is aansprakelijk tegenover de eindgebruiker of consument voor elk gebrek aan
overeenstemming dat bestaat op het ogenblik van de levering van het product onder de
voorwaarden, bepalingen en termijnen die zijn vastgelegd in de toepasselijke regelgeving.

Het wordt aanbevolen reparaties te laten uitvoeren door gekwalificeerd personeel.

Als u ooit een incident met het product ontdekt of vragen heeft, neem dan contact op met de
officiéle Technische Assistentie van Cecotec via het telefoonnummer +34 96 32107 28.
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9. COPYRIGHT

Deintellectuele eigendomsrechten op de teksten in deze handleiding behoren toe aan CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle rechten voorbehouden. De inhoud van deze publicatie mag niet, geheel
of gedeeltelijk, worden verveelvoudigd, opgeslagen in een geautomatiseerd gegevensbestand,
doorgegeven of verspreid op welke wijze dan ook (elektronisch, mechanisch, door fotokopieén,
opnamen en dergelijke) zonder voorafgaande toestemming van CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. CZESCI 1 KOMPONENTY

Rys. 1
1. Gtowica 8 mm
2. Gtowica kulowa
3. Gtowica stozkowa 13-25 mm
a. Oznaczenie wyréwnania
4. Gtowica 25 mm
Gtowica 19 mm
6. Gtowica 90Degree
b.  Wejscie gtowicy do krecenia
c.  Przycisk zwalniajgcy gtowice do krecenia
d.  Oznaczenie wyréwnania z korpusem lokéwki
e.  Ztacze do korpusu lokéwki
7. Korpus lokéwki
f. Przycisk zwalniajgcy gtowice do krecenia/90Degree
g.  Kontrolki temperatury/blokady
h.  Przycisk zasilania/zmiany temperatury
i. Przewdd obrotowy 360°

gl

UWAGA:

Grafika tej instrukcji obstugi jest schematyczna i mozliwe, ze nie bedzie catkowicie zgodna z
produktem.

Ilos¢ dotgczonych gtowic zalezy od modelu.

2. PRZED UZYCIEM

- To urzadzenie jest zapakowane w opakowanie zaprojektowane w celu ochrony podczas
transportu. Wyjmij produkt z pudetka i usun wszystkie materiaty opakowaniowe.
Oryginalne pudetko i inne elementy opakowania mozna przechowywac w bezpiecznym
miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia w przypadku koniecznosci jego transportu
w przysztosci. Jesli chcesz pozby¢ sie oryginalnego opakowania, pamietaj o prawidtowym
recyklingu wszystkich jego elementéw.

- Upewnij sie, ze wszystkie czesci i komponenty sg dotgczone, i s3 w dobrym stanie.
Jesli ktéregokolwiek z nich brakuje lub nie sg w dobrym stanie, nalezy niezwtocznie
skontaktowac sie z oficjalnym Serwisem Technicznym Cecotec.

Zawartosé opakowania

- SurfCare Multiwaves / SurfCare TwistConic / SurfCare TwistWaves
- 5 gtowic do krecenia lokéw dla modelu 00969 / Gtowica stozkowa 25-13 mm dla modelu
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A01_EUO01.100002 / Gtowica 25 mm dla modelu AO1_EUO01_100003
Gtowica 90Degree

Pokrowiec termiczny

Rekawica

2 klipsy

3. FUNKCJONOWANIE

Przed uzyciem urzadzenia upewnij sie, ze wtosy sg czyste i suche.

1.

w

Jesli chcesz uzywac lokéwki pod katem 90° najpierw zatéz gtowice 90Degree, a nastepnie
wybrang gtowice do krecenia (tylko dla modelu 00969).

Jesli chcesz uzy¢ prostej lokéwki, umies¢ gtowice lokéwki bezposrednio w korpusie.
Podtgcz urzgdzenie do gniazda zasilania i nacisnij przycisk zasilania, aby je wtgczyc.
Wielokrotnie nacisnij przycisk zasilania, aby wybra¢ temperature z 4 dostepnych
temperatur (140°C, 160°C, 180°C, 200°C). Kontrolka bedzie miga¢ podczas nagrzewania
urzgdzenia i bedzie Swieci¢ Swiattem statym po osiggnieciu wybranej temperatury.

Po 5 sekundach, jesli nie zostanie nacisniety zaden przycisk lokéwka zostanie
automatycznie zablokowana. Naciénij dwukrotnie przycisk zasilania, aby jg odblokowac.
Podziel wtosy na pasma. WezZ pasma wtosdéw o szerokosci okoto 3-4 cm i nawin je na
watek.

UWAGA: Nalezy uwazac, aby watek nie dotknat skéry gtowy, poniewaz mozna sie poparzyc.

7.
8.
9.

10.

1.

Przytrzymaj zakrecone pasmo wtoséw przez 5-8 sekund.

Zdejmij watek i, aby utrwali¢ lok, trzymaj go zwinietego, az catkowicie ostygnie.

Jesli chcesz uzyskac bardziej naturalny wyglad, rozczesz loki.

Po zakoriczeniu korzystania z urzgdzenia nalezy je odblokowad, wytgczy¢ naciskajac
przycisk zasilania przez kilka sekund i wyja¢ wtyczke z gniazda zasilania.

Nacisnij przyciski zwalniajgce, aby zdjac gtowice lokéwki i/lub gtowice 90Degree.

4.CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

Przed czyszczeniem wytgcz urzadzenie i odtgcz je od gniazdka elektrycznego.

Przed czyszczeniem lub przechowywaniem urzgdzenia nalezy umiescic je na powierzchni
odpornej na wysoka temperature, az ostygnie.

Wyciera¢ wytgcznie wilgotna (nie mokrg), miekka i czystg Sciereczka.

Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani zadnej innej cieczy.

Nie owijaj przewodu wokét korpusu lub gtowicy lokéwki, poniewaz moze to spowodowac
jej uszkodzenie.

Przechowuj urzadzenie w suchym i bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci.
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5. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PROBLEM

PRAWDOPODOBNA
PRZYCZYNA

MOZLIWE ROZWIAZANIA

Urzadzenie nie wtgcza
sie

Nie jest prawidtowo
podtgczone do gniazdka

Sprawdz, czy w gniazdku jest
prad i prawidtowo podtacz
wtyczke

Przycisk zasilania nie zostat
nacisniety

Nacisnij i przytrzymaj
przycisk zasilania, aby
witaczy¢ urzadzenie

Gtowica 90Degree nie
pasuje

Prébujesz umiescic gtowice
w niewtasciwym kierunku

Zwr6¢ uwage na oznaczenia
mocowania gtowicy
90Degree. Z przyciskiem
zasilania na korpusie
skierowanym w strone
uzytkownika, gtowica
90Degree powinna by¢
zamontowana poprzez
obrécenie jej w lewo.

Gtowica lokéwki nie
pasuje

Gtowica jest montowana w
niewtasciwy sposéb

Gtowica lokéwki ma
okreslony sposéb
umieszczenia w korpusie lub
w gtowicy 90Degree. Zwroc
uwage na oznaczenia na
gtowicy, aby prawidtowo jg
zamontowac.

OSTRZEZENIE:

Nie prébuj samodzielnie naprawia¢ urzadzenia. Jesli problem nie ustgpi po wykonaniu
opisanych powyzej czynnosci nalezy skontaktowad sie z autoryzowanym personelem,
sklepem, w ktdérym urzagdzenie zostato zakupione lub oficjalnym Dziatem Obstugi Klienta
Cecotec.
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6. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Referencja produktu: AO1_EU01_100003 / AO1_EU01.100002 / 00969
Produkt: SurfCare TwistWaves / SurfCare TwistConic / SurfCare MultiWaves
Napiecie: 110-240 V~

Czestotliwosé: 50/60 Hz

Moc:

Gtowica 8 mm: 27 W

Gtowica 19 mm: 29-33 W

Gtowica 25 mm: 38-43 W

Gtowica stozkowa 13-25 mm: 33 W

Gtowica kulowa: 46 W

Specyfikacje techniczne moga ulec zmianie bez wczes$niejszego powiadomienia w celu
poprawy jakosci produktu.
Wyprodukowano w Chinach | Zaprojektowano w Hiszpanii

7. RECYKLING URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z obowigzujgcymi przepisami produkt i/
lub baterie nalezy utylizowac oddzielnie od odpadéw domowych. Kiedy
ten produkt osiggnie koniec okresu uzytkowania, nalezy wyjg¢ baterie/
akumulatory i przekazac je do punktu zbiérki wyznaczonego przez lokalne
— wtadze.
Aby uzyskac szczegbtowe informacje na temat najbardziej odpowiedniego sposobu utylizacji
sprzetéw elektrycznych i elektronicznych i/lub odpowiednich baterii, konsument powinien
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.
Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze chroni¢ srodowisko.

8. GWARANCIJA | SERWIS POMOCY TECHNICZNEJ

Cecotec odpowiada przed uzytkownikiem Llub konsumentem koAcowym za wszelkie
niezgodnosci wystepujgce w momencie dostawy produktu na warunkach okreslonych w
obowigzujgcych przepisach.

Zaleca sie, aby naprawy byty przeprowadzane przez wyspecjalizowany personel.
Jesliwykryjesz problem z produktem lub masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie z oficjalnym
Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec pod numerem telefonu +34 96 32107 28.
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9. PRAWA AUTORSKIE

Prawa wtasnosci intelektualnej do tekstéw tej instrukcji obstugi nalezg do CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Wszelkie prawa zastrzezone. Tres¢ niniejszej publikacji nie moze by¢,
w catosci lub w czesci, powielana, przechowywana w systemie wyszukiwania, przesytana
lub rozpowszechniana za pomocg jakichkolwiek $rodkéw (elektronicznych, mechanicznych,
fotokopii, nagrywania lub podobnych) bez uprzedniej zgody CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. DiLY A SOUCASTI

Obr.1
1. Nastavec 8 mm
2. Nastavec pro vlny ve stylu morské panny
3. Koénicky nastavec 13-25 mm
a. Oznaceni pro zarovnani
4. Nastavec 25 mm
5. Nastavec 19 mm
6. Nastavec 90Degree (v Uhlu 90 stupnid
b.  Konektor pro nastavec kulmy
c.  Tlacitko pro uvolnéni nastavce kulmy
d.  Oznaceni pro zarovnani s télem kulmy
e.  Konektor k télu kulmy
7. Télo kulmy
f.  Tlacitko pro uvolnéni nastavce kulmy/90Degree
g Sveételné indikatory teploty/uzamceni
h.  Tlacitko pro zapnuti/vypnuti/zménu teploty
i. Otocny kabel 360°
POZNAMKA:
Grafické zndzornénivtomto navodu je schematickym znazornénim a nemusi presné odpovidat
vyrobku.

Pocet dodanych nastavcll zavisi na vybraném modelu.

2. PRED POUZiVANIM

Tento spotfebic je zabalen v obalu uréeném k ochrané pfi pfepravé. Vyjmeéte spotrebic z
krabice a odstrante veskery obalovy material. Mdzete uschovat originalni krabici a dalsi
obaly na bezpecném misté pro zabranéni poskozeni spotrebice, pokud byste jej v budoucnu
potfebovali prepravovat. Pokud chcete zlikvidovat originalni obal, ujistéte se, ze vSechny
¢asti recyklujete spravne.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny dily a komponenty soucéasti baleni a v dobrém stavu. Pokud
néktery z nich chybi nebo neni v dobrém stavu, okamzité kontaktujte Oficialni technickou
asistencni sluzbu spolecnosti Cecotec.

Obsah krabice

SurfCare Multiwaves / SurfCare TwistConic / SurfCare TwistWaves
5 kulmovacich nastavcd pro model 00969 / Kénicky nastavec 13-25 mm pro model AOT_
EU01.100002 / Nastavec 25 mm pro model AO1_EUO1_100003
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Néstavec 90Degree (v thlu 90 stupnid
Tepelné pouzdro

Rukavice

2 klipy

3. PROVOZ

Vlasy musi byt pfed pouzitim pFistroje umyté a suché.

1.

w

6.

Pokud chcete kulmu pouZzivat v thlu 90°, nasadte nejprve nastavec 90Degree, a poté
pozadovany nastavec (pouze pro model 00969).

Pokud chcete pouzit rovnou kulmu, pfimo nasadte kulmovaci nastavec na télo kulmy.
Zapojte zastrcku do zasuvky a stisknéte tlacitko pro zapnuti/vypnuti pro zapnuti zafizent.
Opakovane stisknéte tlacitko pro zapnuti/vypnuti/zménu teploty za Gcelem zmeény teploty
mezi 4 dostupnymi teplotami (140 °C, 160 °C, 180 °C, 200 °C). Zatimco se pfistroj ohfiva,
svételny indikator blika a jakmile dosahne pozadované teploty zlstane trvale svitit.

Po 5 sekundach bez stisknuti jakéhokoli tlacitka se kulma automaticky uzamkne. Dvakrat
stisknéte tlacitko pro zapnuti/vypnuti pro jeji odemknuti.

Rozdélte vlasy na prameny. Chytte prameny vlas( dlouhé asi 3-4 cm a natoCte je na
kulmovaci nastavec.

UPOZORNENI: D&vejte pozor, aby se ndstavec nedotknul pokoZky hlavy, mohli byste se popalit.

7.
8.

10.

1.

Ponechte pramen obtocen kolem kulmovaciho nastavce béhem 5-8 sekund.

Poté vytahnéte nastavec z pramene a pro zafixovani viny, ji nechte zatocenou, dokud zcela
nevychladne.

Pokud chcete dosahnout prirozenéjsiho vzhledu, vycesejte lokny.

Po ukonceni pouzivani zafizeni odemknéte, vypnéte jej stisknutim tlacitka pro zapnuti/
vypnuti na nékolik sekund a odpojte jej ze zasuvky.

Stisknéte tlacitka pro uvolnéni ndstavce za Gcelem sundani kulmovaciho nastavce a/nebo
nastavce 90Degree (v Ghlu 90 stupfil).

4. CISTENI A UDRZBA

68

\/lypnéte a odpojte pristroj od elektrické sité pfed jeho ¢isténim.

Pfed cisténim nebo odloZzenim zafizeni ho poloZte na zaruvzdorny povrch, dokud zcela
nevychladne.

VyCistéte ho pouze jemnym, ¢istym hadFikem navlhéenym (ne mokrym).

Neponorujte spotrebic do vody nebo jiné kapaliny.

Kabel neomotéavejte kolem téla ani kulmovaciho nastavce, mohl by se poskodit.

Skladujte pfistroj na suchém a bezpecném misté mimo dosah déti.
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5. RESENi PROBLEMU

PROBLEM

MOZNE PRICINY

MOZNE RESENI

Kulma se nezapina

Neni spravné zapojena do
elektrické sité

Zkontrolujte, zda je zasuvka
pod napétim, a spravné
zapojte zastrcku

Nestiskli jste tlacitko pro
zapnuti/vypnuti

Stisknéte a podrzte tlacitko
pro zapnuti/vypnuti pro
zapnuti zafizeni

Nastavec 90Degree (v
Ghlu 90 stupnid) nepfiléha

Nasazujete nastavec v
chybném sméru

VSimnéte si polohovacich
znacek na nastavci 90Degree
(v Uhlu 90 stupnd). Kdyz je
tlacitko pro zapnuti/vypnuti
na hlavnim téle otoceno
smérem k védm, nastavec
90Degree (v Ghlu 90 stupnid
musi byt nasazen tak, aby se
nim dalo otocit doleva.

Kulmovaci nastavec
nedoléha

Nasazujete nastavec v
chybném sméru

Kulmovaci ndstavec ma
specialni zplsob nasazeni
na télo nebo na nastavec
90Degree (v Ghlu 90 stupfid).
VSimnéte si znacek na
nastavci pro jeho spravné
nasazeni.

VAROVANT:

NepokousSejte se kulmu opravovat sami. Pokud problém pretrvavé i po provedeni vyse
popsanych kontrol, obratte se na autorizovany personal, na prodejnu, kde jste vyrobek
zakoupili, nebo na Oficidlni zékaznicky servis spole¢nosti Cecotec.

6. TECHNICKE SPECIFIKACE

Referencni ¢islo vyrobku: AOT_EU01_100003 / A01_EUO1_100002 / 00969
Vyrobek: SurfCare TwistWaves / SurfCare TwistConic / SurfCare MultiWaves

Napéti: 110-240 V~
Frekvence: 50/60 Hz
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Vykon:

Nastavec 8 mm: 27 W

Nastavec 19 mm: 29-33 W

Nastavec 25 mm: 38-43 W

Kénicky nastavec 13-25 mm: 33 W

Nastavec pro vlny ve stylu morské panny: 46 W

Technické specifikace se mohou zménit bez predchoziho upozornéni za Ucelem zlepSeni
kvality vyrobku.
Viyrobeno v Ciné | Navrzeno ve Spanélsku

7. RECYKLACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

Tento symbol oznacuje, Ze v souladu s platnymi pfedpisy musi byt produkt
a/nebo baterie zlikvidovany oddélené od domovniho odpadu. Po skonceni
zivotnosti tohoto vyrobku byste méli clanky/baterie/akumulatory vyjmout
— a odnést na sbérné misto urcené mistnimi Grady.
zarizeni a/nebo prislusnych baterii by se spotrebitelé méli obratit na mistni Grady.
Dodrzovani vyse uvedenych pokynl prispivé k ochrané Zivotniho prostredi.

8. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Spolecnost Cecotec odpovidd konecnému uzivateli nebo spotrebiteli za jakykoli nesoulad,
ktery existuje v dobé dodani vyrobku za podminek a ve Lhitach stanovenych platnymi predpisy.
Doporucuje se, aby opravy provadél kvalifikovany personal.

Pokud zjistite problém s vyrobkem nebo mate jakékoli dotazy, obratte se na Oficialnitechnickou
asistencni sluzbu spolecnosti Cecotec na Cisle +34 96 32107 28.

9. COPYRIGHT

Prava dusevniho vlastnictvi k textim v tomto ndvodu jsou majetkem spolecnosti CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. VSechna préva jsou vyhrazena. Obsah této publikace nesmi byt, z&asti
nebo jako celek, reprodukovan, uklédan do systému obnovy, prenasen nebo distribuovan
Zadnymi prostiedky (elektronicky, mechanicky, fotokopirovanim, nahrédvanim nebo podobnym
zplsobem) bez pFedchoziho souhlasu spole¢nosti CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PARCALAR VE BILESENLER

Sema. 1
1. 25mm baslik
2. Top baslik
3. Konik baslik 13-25 mm
a. Hizalamaisaretlemesi
4. 25 mm baslik
5. 19 mm baslik
6. Bas 90 Degree
b.  Kivirma kafasi konektori
c.  Kivirma basligiacma digmesi
d.  Bukle masasi govdesiile hizalama isareti
e. Bukle masasi gbévdesine baglanti
7. Sac masasl govdesi
f. 90 derece/kivrik kafa serbest birakma diigmesi
g.  Sicaklik/kilit gosterge isiklari
h.  Acma/kapama/sicaklik degistirme digmesi
i. ~ 360°doénen kablo
NOT:

Bu kilavuzdaki grafikler sematik gosterimlerdir ve cihazla tam olarak eslesmeyebilir.
Dahil edilen baslik sayisi secilen modele bagli olacaktir.

2. KULLANMADAN ONCE

Bu cihaz, tasima sirasinda korunmasiicin tasarlanmis bir ambalaj icerisinde paketlenmistir.
Cihazi ve tiim malzemeleri ambalajindan cikarin ileride tasimaniz gerektiginde cihazin
zarar gormesini 6nlemek icin orijinal kutuyu ve diger ambalajlari glivenli bir yerde
saklayabilirsiniz. Orijinal ambalaji atmak isterseniz, tim 0Ogeleri dogru sekilde geri
donusum kutusuna attiginizdan emin olun.

Tum parcalarin ve bilesenlerin icinde ve saglam oldugundan emin olun. Herhangi bir
parcanin eksik veya kirik olmasi durumunda, litfen resmi Cecotec Teknik Servisi ile derhal
iletisime gecin.

Paket icerigi

SurfCare Multiwaves / SurfCare TwistConic / SurfCare TwistWaves

5 modelicin kivirma basliklari 00969 / Model icin 25-13 mm konik baslik AO1_EUO01_100002
/ A01_EUO01_.100003 modeli icin 25 mm baslik

Bas 90 Degree
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Termal kasa
Eldiven
2 klip

3. KULLANIM

Cihazi kullanmadan 6nce sac temiz ve kuru olmalidir.

1.

w

Sac masasini 90°'de kullanmak istiyorsaniz, 6nce 90 Degree basligini ve ardindan sectiginiz
sac masasl basligini takin (yalnizca model 00969).

Duz kiviriciyr kullanmak istiyorsaniz, kivirma basligini dogrudan gévdeye yerlestirin.

Fisi prize takin ve cihazi agmak icin acma/kapama digmesine basin.

Sicakligi mevcut 4 sicaklik (140°C, 160°C, 180°C, 200°C) arasinda degistirmek icin acma/
kapama digmesine tekrar tekrar basin. Cihaz isinirken gosterge isig1 yanip sénecek ve
sicakliga ulastiginda sabit kalacaktir.

Herhangi bir digmeye basmadan gecen 5 saniyenin ardindan bukle masasi otomatik
olarak kilitlenecektir. Kilidi acmak icin acma/kapama digmesine iki kez basin.

Saci bélumlere ayirin. Yaklasik 3-4 cm uzunlugunda sac tutamlari alin ve bunlari kivirma
basliginin Gizerinde yuvarlayin.

UYARI: Basin kafa derisine degmemesine dikkat edin, kendinizi yakabilirsiniz.

7. Kilidi 5-8 saniye boyunca sarili tutun.

8. Basicikarin ve kivrimi sabitlemek icin tamamen soguyana kadar rulo halinde tutun.

9. Dahadogal bir gbriiniim istiyorsaniz bukleleri tarayin.

10. Cihazi kullanmay! bitirdiginizde kilidini acin, acma/kapama dugmesine birkac saniye
basarak kapatin ve fisini prizden cekin.

1. Kivirma basligini ve/veya 90 derece basligl cikarmak icin serbest birakma digmelerine
basin.

4, TEMIZLiK VE BAKIM

- Temizlemeden 6nce cihazi kapatin ve elektrik baglantisini kesin.

- (Cihaz temizlemeden veya saklamadan 6nce soguyana kadar isiya dayanikli bir ylizeye
yerlestirin.

- Sadece nemli (islak degil), yumusak ve temiz bir bezle silin.

- (Cihazi suya veya baska bir siviya maruz birakmayin.

- Kordonu govdenin veya kivirma basliginin etrafina sarmayin, aksi takdirde zarar gorebilir.

- (Cihazi cocuklarin ulasamayacagi kuru ve glivenli bir yerde saklayin.
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5. SORUN GiDERME

PROBLEM

MUHTEMEL NEDENLER

MUHTEMEL COZUMLER

Sac¢ masasi acilmiyor

Elektrik prizine dizglin
baglanmamis

Prizde elektrik olup
olmadigini kontrol edin ve fisi
dogru sekilde baglayin.

Acma digmesine basilmamis

Cihaziacmak icin acma/
kapama digmesini basili
tutun.

90Degree kafa uymuyor

Mili yanlis yénde
konumlandirmaya
calisiyorsunuz.

90Degree kafa tizerindeki
konumlandirma isaretlerine
dikkat edin. Ana gévde
Uzerindeki acma/

kapama dugmesi size
dontikken, 90Degree baslik
sola dogru cevrilerek
konumlandiritmalidir.

Kivirma basligl uymuyor

Basi yanlis sekilde
konumlandirmaya
calisiyorsunuz.

Kivirma basliginin gévdeye
veya 90 derece basliga
yerlestirilmesiicin belirli

bir yolu vardir. Dogru
konumlandirmak icin basligin
Uzerindeki isaretlere dikkat
edin.

DIKKAT:

Bukle masasini kendiniz onarmaya calismayin. Yukarida aciklanan kontrolleri yaptiktan sonra
sorun devam ederse, lutfen yetkili personele, Grinl satin aldiginiz magazaya veya resmi
Cecotec Misteri Hizmetlerine basvurun.

6. TEKNIK BiLGILER

Uriin referansi: AOT_EU01_100003 / AOT_EU01_100002 / 00969

Uriin: SurfCare TwistWaves / SurfCare TwistConic / SurfCare MultiWaves

Voltaj: 110-240 V~
Frekans: 50/60 Hz
Guc:
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8 mm baslik: 27 W

19 mm baslik: 29-33 W

25 mm baslik: 38-43 W
Konik baslik 13-25 mm: 33 W
Top baslik: 46 W

Uriin kalitesini artirmak icin teknik ézellikler nceden haber verilmeksizin degistirilebilir.
Cinvde Uretildi | ispanyarda Tasarlandi

7. ELEKTRIKLI VE ELEKTRONIK EKIPMANLARIN GERi DONUSUMU

Bu sembol, yururlikteki yonetmeliklere gore Urlintn ve/veya pilin evsel
atiklardan ayri olarak atilmasi gerektigini belirtir. Bu Urin kullanim
omrinin sonuna ulastiginda, pilleri/akiimulatorleri cikarmali ve yerel
yetkililer tarafindan belirlenen bir toplama noktasina gotlirmelisiniz.
— Elektrikli ve elektronik ekipmanlarin ve/veya pillerin uygun sekilde nasil
imha edilecegine iliskin ayrintili bilgi icin tiketiciler yerel yetkililerle iletisime gecmelidir.
Yukaridaki yonergelere uyulmasi cevrenin korunmasina yardimci olacaktir.

8. GARANTI VE TEKNIK SERVIS

Cecotec, Urlniln teslimati sirasinda mevcut olan herhangi bir uygunsuzluktan dolayl son
kullaniciya veya tiketiciye karsi yurirlikteki yonetmelikler tarafindan belirlenen sartlar,
kosullar ve sureler kapsaminda sorumlu olacaktir.

Onarimlarin nitelikli personel tarafindan yapilmasi tavsiye edilir.

Uriinle ilgili bir sorun tespit ederseniz veya herhangi bir sorunuz varsa, liitfen +34 96 32107 28
numarali telefondan resmi Cecotec Teknik Destek Servisi ile iletisime gecin.

9. TELIF HAKLARI
Bu kilavuzdaki metinlerin fikri mulkiyet haklari CECOTEC INNOVACIONES, S.L'ye aittir. Bu
yayinin icerigi, CECOTEC INNOVACIONES, S.L'nin 6nceden izni olmadan kismen veya tamamen

cogaltilamaz, bir erisim sisteminde saklanamaz, herhangi bir yolla (elektronik, mekanik,
fotokopi, kayit veya benzeri) iletilemez veya dagitilamaz.
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Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 1
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